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EN 343:2019 NOTA INFORMATIVA
INDUMENTI PER LA PROTEZIONE CONTRO LA PIOGGIA
Articoli: 702.176216

PRODUTTORE: Diadora S.p.A. Via Montello, 80 - 31031 Caerano di San Marco - Treviso - Italy

Gli indumenti contro la pioggia devono essere considerati dei Dispositivi di Protezione Individuale (DPI) e sono
soggetti ai requisiti del regolamento UE 2016/425 che ne prevede la marcatura CE obbligatoria per la
commercializzazione. Sono Dispositivi di Protezione Individuale di | categoria. Per ulteriori informazioni e per
Dichiarazioni di Conformita vedi il sito internet www.diadora.com/declarations-utility/.

AVVERTENZE:

La legge responsabilizza il datore di lavoro per quanto riguarda I'adeguatezza del DPI al tipo di rischio presente
(caratteristiche del DPI e categoria di appartenenza). Prima dellimpiego verificare la corrispondenza delle
caratteristiche del modello scelto alle proprie esigenze d'utilizzo. Gli indumenti per la protezione contro la pioggia
prodotti da Diadora, sono progettati e costruiti in funzione del rischio da cui salvaguardarsi e in conformita alle
seguenti norme europee:

EN ISO 13688: 2013 : REQUISITI GENERALI PER L’ABBIGLIAMENTO DI SICUREZZA.
EN 343:2019: INDUMENTI PER LA PROTEZIONE CONTRO LA PIOGGIA.

Tutti i materiali utilizzati, siano di provenienza naturale o sintetica, nonché le tecniche applicate di lavorazione sono
stati scelti per soddisfare le esigenze espresse dalla suddetta normativa tecnica Europea in termini di sicurezza,
ergonomia, comfort, solidita ed innocuita .

CLASSI PREVISTE PER LA RESISTENZA ALLA PENETRAZIONE DELL’ACQUA E ALLA RESISTENZA AL
VAPORE ACQUEO:

Gli indumenti per la protezione contro la pioggia si dividono in 4 classi in base alla valutazione del rischio e delle
condizioni ambientali. Per ogni classe & prevista una performance di resistenza alla penetrazione dell'acqua e alla
penetrazione al vapore acqueo di materiali e cuciture.

Classificazione della resistenza alla penetrazione dell’acqua:

Resistenza alla penetrazione Classi
dell'acqua Wp 1 2 3 4

campioni che devono essere testati:
- materiale prima del pretrattamento Wp =8 000 Pa - - -

- materiale dopo ogni pretrattamento - Wp=8000Pa | Wp=13000Pa | Wp =20 000 Pa

- cuciture prima del pretrattamento Wp 28000 Pa Wp=8000Pa | Wp=13000 Pa -

- cu01§ure dopq |! trattamento B B ; Wp =20 000 Pa

mediante pulizia
Classificazione della resi al vapore acqueo
Resistenza al vapore acqueo Ret Classi
12 2 3 4
2 . i H
%’/ Ramaggiore dl | 25<Ru<40 | 15<Rus25 Rets 15

2 ATTENZIONE: la classe 1 ha un tempo di utilizzo limitato, fare riferimento alla tabella “Raccomandazioni
riguardo il tempo di utilizzo”




Raccomandazioni riguardo il tempo massimo di utilizzo (minuti)

Classi
Temperatura in C° dellambiente di 1 2 3 4
lavoro Ret maggiore di | 25 < Ret <40 15 < Ret < 25 Ret <15
40 m*Pa/W m?Pa /W m*Pa /W m2Pa/W
25 60 105 180 -
20 75 250 - -
15 100 - - -
10 240 - - -
5 - - - -
2" significa: nessun limite al tempo di utilizzo
MARCATURE:
Collecron: ULy
Model:an xrurewors  ———————— codice e informazioni prodotto
Aric: 702176216
( € ———— marcatura CE
UNIEN 343:2019 ———— normativa di riferimento
i normativa di rif
3 L classe di prestazione della resistenza alla penetrazione dell'acqua
3 ——— classe di prestazione della resistenza al vapore acqueo

x = prova di tenuta all'acqua di un indumento finito

X
{opzionale) non eseguita
nazione di fabbricazione e i ordine

oA

+——— ENISO 13688:2013

Si prega di notare che le marcature sopraindicate sono a puro titolo esplicativo e che le dimensioni corrette sono
riportate sul capo.

IMPIEGHI POTENZIALI:

Lavori nel settore edilizia, agroalimentare, pesca, agricoltura, professioni in ambienti di lavoro umidi ed enti pubblici
a seconda del rischio ed ogni qualvolta sia richiesta la protezione contro gli effetti delle precipitazioni (per esempio
pioggia, neve), della nebbia e dell’'umidita del suolo come indicato dalla norma EN 343:2019.

Attenzione: in base alla condizioni locali come condizioni metereologiche o ambientali pud essere richiesta una
classe piu alta.



PRESTAZIONI ED ISTRUZIONI PER L’USO:
Indumenti per la protezione contro la pioggia per le caratteristiche di resistenza alla penetrazione dell’acqua e
resistenza al vapore acqueo (a seconda di quanto indicato sul capo)

Questo capo & indicato per I'utilizzo alle seguenti condizioni:
- utilizzo esterno, in caso di precipitazioni atmosferiche
- ambienti interni umidi

LIMITI D’'USO E RISCHI:
- questo DPI non garantisce la protezione da rischi diversi da quelli per cui & stato progettato, che sono minimi e
relativi alle sole condizioni atmosferiche avverse come pioggia e umidita, entro i limiti dei livelli riportati in
marcatura, secondo la norma EN 343:2019.
- prima di indossare tale capo verificare che non sia né sporco né deteriorato, CONDIZIONI CHE
COMPORTEREBBERO UNA DIMINUZIONE DELLA PROPRIA EFFICACIA.

la non corretta manutenzione del capo ne pud alterare le proprieta.
- il capo in cattive condizioni di pulizia puo offrire minori prestazioni.
- eventuali danni non devono essere riparati dall'utilizzatore.
- non é possibile modificare il capo, inclusi loghi, marchi e personalizzazioni oltre a quelli gia esistenti.
- Attenzione: il DPI non fornisce protezione di nessuna parte del corpo in particolare, ma & utilizzato per ripararsi
da condizioni atmosferiche avverse (pioggia, neve) ed umidita.

ISTRUZIONI DI MANUTENZIONE:

Si declina ogni responsabilita per eventuali danni e conseguenze che possono derivare da un uso improprio degli
indumenti. E importante, durante la scelta, selezionare modello e misura idonei in base alle specifiche esigenze di
protezione derivanti da un analisi dei rischi. Gli indumenti permettono di mantenere le caratteristiche di sicurezza
indicate solo se regolarmente indossati ed in buono stato di conservazione. Verificare con un attento esame visivo
prima di ogni impiego il perfetto stato di conservazione del dispositivo e provvedere alla sua sostituzione nel caso
si ravvisassero fenomeni di alterazione.

ISTRUZIONI DI LAVAGGIO:

LAVARE SEPARATAMENTE E A ROVESCIO.

NON STIRARE.

LAVAGGIO MEDIO 40° 702.176216

NO CANDEGGIO.

NO STIRO.

NON ASCIUGARE A TAMBURO.

NON LAVARE A SECCO.

Inoltre:

Non lasciare in ammollo.

Non utilizzare smacchiatori molto alcalini, detergenti a base di solventi o di micro-emulsioni, non candeggiare. Le
condizioni ambientali come il caldo ed il freddo, i prodotti chimici, la luce del sole o un cattivo utilizzo possono
influenzare in modo significativo la performance e durata del dispositivo. In caso di deterioramento, sostituire il
capo con un articolo nuovo.

STOCCAGGIO:

Riporre il capo al riparo da diretta luce solare, in luogo asciutto e privo di agenti aggressivi. Conservare gli
indumenti nuovi in ambienti asciutti e a temperatura non eccessivamente elevata. Successivamente all'utilizzo,
dopo averlo pulito, depositare I'indumento in luogo areato, asciutto, lontano da fonti di calore e da prodotti che ne
possano compromettere le caratteristiche.

VITA DEL DISPOSITIVO:
La vita del capo dipende dal suo stato generale dopo I'utilizzo, a causa dei numerosi fattori che possono
influenzare la vita utile del dispositivo durante I'utilizzo, non & possibile stabilirne con certezza la durata.

MATERIALI/COMPOSIZIONE DEL CAPO:
702.176216 100% POLIESTERE
IMBALLAGGIO BUSTA IN PLASTICA



EN 343:2019 HINWEIS ZU REGENSCHUTZKLEIDUNG

Artikel: 702.176216
HERSTELLER: Diadora S.p.A. Via Montello, 80 - 31031 Caerano di San Marco - Treviso - Italien .
Regenschutzkleidung gilt als Personliche Schutzausriistung (PSA) und unterliegt den Anforderungen der
Verordnung EU 2016/425. Als solche macht sie eine CE-Kennzeichnung fiir den Vertrieb zwingend erforderlich. Es
handelt sich um Persénliche Schutzausristung der Kategorie |. Weitere Informationen und etwaige
Konformitatserklarungen finden Sie auf der Website www.diadora.com/declarations-utility/.

WICHTIGE HINWEISE:

Der Arbeitgeber ist gesetzlich verpflichtet, PSA bereitzustellen, die fir die vorhandenen Gefahrdungen geeignet ist
(Eigenschaften der PSA und Zugehérigkeitskategorie). Vor Benutzung muss die Ubereinstimmung der
Eigenschaften des gewahlten Modells mit den eigenen Anforderungen an den Gebrauch geprift werden. Die von
Diadora produzierte Regenschutzkleidung wurde unter Beriicksichtigung der Geféhrdungen, vor denen sie
schitzen soll, und nach Vorgabe folgender europaischer Normen entworfen und gestaltet:

DIN EN ISO 13688: 2013: SCHUTZKLEIDUNG - ALLGEMEINE ANFORDERUNGEN.
EN 343:2019: HINWEIS ZU REGENSCHUTZKLEIDUNG.

Alle verarbeiteten Materialien natirlicher Herkunft oder synthetischer Art sowie die Verarbeitungsverfahren wurden
gewahlt, um die Anforderungen der oben genannten Europaischen Normen im Hinblick auf Sicherheit, Ergonomie,
Komfort, Stabilitat und Unschéadlichkeit zufrieden zu stellen.

VORGESEHENE KLASSEN FUR DEN WIDERSTAND GEGEN EINDRINGEN VON WASSER UND DEN
WIDERSTAND GEGEN WASSERDAMPF:

Regenschutzkleidung wird basierend auf der Risikobewertung und den Umgebungsbedingungen in 4 Klassen
unterteilt. Flr jede Klasse ist eine wird eine Widerstandsfahigkeit gegen das Eindringen von Wasser und das
Eindringen von Wasserdampf in Materialien und Nahte vorgesehen.

Klassifikation des Widerstands gegen das Eindringen von Wasser:

Widerstand gegen das Eindringen Klassen

von Wasser Wp 1 2 3 4

zu prifende Proben:

- Material vor der Vorbehandlung Wp = 8 000 Pa - - -

- Material nach jeder Vorbehandlung - Wp=8000Pa | Wp=13000Pa | Wp=20000 Pa
- Néhte vor der Vorbehandlung Wp = 8 000 Pa Wp=8000Pa | Wp=13000 Pa -

- gahtg nach der Behandlung durch R R B Wp 2 20 000 Pa

einigung

Klassifikation des Widerstands gegen Wasserdampf

Widerstand gegen Wasserdampf Ret Klassen

12 2 3 4
. -
o Pal Ragrofierals | 25<Rus40 | 15<Rus25 Ra< 15
w 40

2 ACHTUNG: Klasse 1 hat eine begrenzte Nutzungsdauer, bitte in der Tabelle ,Empfehlungen zur
Nutzungsdauer® nachlesen




Empfehlungen zur maximalen Nutzungsdauer (Minuten)

Klassen
Temperatur in C° in der 1 2 3 4
Arbeitsumgebung RetgroBerals | 25 < Re <40 15 < Ret <25 Ret< 15
40 m*Pa/W m?Pa /W m?Pa /W m2Pa/W
25 60 105 180 2
20 75 250 - -
15 100 - - -
10 240 - - -
5 - - - -
2 -“ bedeutet: keine Beschréankung fir die Nutzungsdauer
KENNZEICHNUNG:
Mot ronons und
A 02176216
C€ CE-Kennzeichnung
UnEN3as20 Bezugsnorm
— Piktogramm Bezugsnorm
L des gegen das von Wasser
L des gegen
= ligkeit eines
fertigen Klei {icks (optional) nicht
F und
+—— ENISO 13688:2013
?ﬂi‘ﬁ%ﬁ%;g swwne T Name oder Kennzeichnung des Herstellers

Bitte beachten Sie, dass die obigen Kennzeichnungen lediglich zur Veranschaulichung dienen und dass die
korrekten GroRen auf dem Bekleidungsstiick angegeben sind.

MOGLICHE EINSATZBEREICHE:

Arbeiten in den Bereichen Bauwesen, Agrar- und Ernahrungswirtschaft, Fischerei, Landwirtschaft, Berufe in
feuchter Arbeitsumgebung und Behdrden, je nach Risiko und wenn ein Schutz vor den Auswirkungen von
Niederschlagen (zum Beispiel Regen, Schnee) vor Nebel und Bodenfeuchtigkeit erforderlich ist, wie in der Norm
EN 343:2019 angegeben.

Achtung: Je nach lokalen Bedingungen wie Wetter- oder Umweltbedingungen kann eine héhere Klasse erforderlich
sein.



EIGENSCHAFTEN UND GEBRAUCHSANWEISUNG:
Regenschutzkleidung wegen der Eigenschaften in Bezug auf Widerstand gegen das Eindringen von Wasser und
Widerstand gegen Wasserdampf (je nach den Angaben auf dem Kleidungsstiick)

Dieses Kleidungssttick eignet sich fiir die Verwendung unter folgenden Bedingungen:
- Anwendung in AuRenbereichen, bei Niederschlagen
- feuchte Innenumgebungen

EINSCHRANKUNGEN FUR DEN GEBRAUCH UND RISIKEN:

- Diese PSA garantiert keinen Schutz vor anderen Risiken als diejenigen, fir die sie konzipiert wurde ( welche
minimal sind und sich nur auf widrige Wetterbedingungen wie Regen und Feuchtigkeit beziehen) innerhalb der
Grenzen der in der Kennzeichnung angegebenen Werte geman Norm EN 343:2019.

- Vor dem Anziehen einer solchen Kleidung uberprifen, dass sie nicht schmutzig oder abgenutzt ist. SOLCHE
BEDINGUNGEN KONNTEN EINE VERRINGERUNG IHRER EFFIZIENZ BEWIRKEN.

- Eine nicht ordnungsgemaRe Instandhaltung der Kleidung kénnte ihre Eigenschaften verandern.

- Eine unsaubere Kleidung konnte eine geringere Leistung liefern.

- Eventuelle Schaden diirfen nicht vom Benutzer repariert werden.

- Das Kleidungsstiick darf nicht verandert werden. Es dirfen keine Logos, Marken und Anpassungen zu den
bereits vorhandenen hinzugefligt werden.

- Achtung: Die PSA liefert keinen speziellen Schutz fiir bestimmte Korperteile, sondern wird getragen, um sich
vor widrigen Wetterbedingungen (Regen, Schnee) und Feuchtigkeit zu schiitzen.

PFLEGEHINWEISE:

Fir eventuelle Schaden und Folgen, die durch einen unsachgeméaRen Gebrauch der Warnkleidung bedingt sind,
Ubernimmt der Hersteller keine Haftung. Bei der Auswahl ist es wichtig, das richtige Modell und die richtige GroRe
je nach den speziellen Schutzanforderungen nach einer entsprechenden Risikoanalyse auszuwahlen. Die
Warnkleidung bewahrt die angegebenen Sicherheitseigenschaften nur dann, wenn sie regelmaRig getragen wird
und sich in gutem Zustand befindet. Vor jedem Gebrauch muss der Zustand der Warnkleidung mit einer
Sichtkontrolle aufmerksam gepriift werden. Sollte eine Beeintrachtigung der Sichtbarkeit festgestellt werden, muss
die Warnkleidung durch neue Warnkleidung ersetzt werden.

ANWEISUNGEN FUR DAS WASCHEN:

GETRENNT VON ANDEREN KLEIDUNGSSTUCKEN UND AUF LINKS WASCHEN.

NICHT BUGELN.

WASCHBAR BIS 40°C 702.176216

NICHT BLEICHEN.

NICHT BUGELN.

NICHT IM TROCKNER TROCKNEN.

NICHT IN DER CHEMISCHEN REINIGUNG REINIGEN.

AuRerdem missen folgende Hinweise beachtet werden:

Nicht einweichen.

Keine stark basischen Fleckenentferner, Reinigungsmittel auf Lésemittelbasis oder Mikroemulsionen verwenden.
Keine Bleichmittel verwenden. Umgebungsbedingungen wie Warme oder Kélte, chemische Produkte, Sonnenlicht
oder ein nicht korrekter Gebrauch kénnen die Leistung und die Lebensdauer der Warnkleidung stark beeinflussen.
Bei Verlust der Sichtbarkeitseigenschaften muss die Warnkleidung durch einen neuen Artikel ersetzt werden.

LAGERUNG:

Die Warnkleidung vor direkter Sonneneinstrahlung geschiitzt an einem trockenen Ort aufbewahren, der frei von
aggressiven Substanzen ist. Neue Kleidungsstiicke an einem trockenen Ort aufbewahren, an dem die Temperatur
nicht zu hoch ist. Die Warnkleidung nach dem Tragen reinigen und an einem trockenen, gut beliifteten Ort fern von
Warmequellen und Produkten aufbewahren, die die Eigenschaften der Warnkleidung beeintrachtigen kénnen.

LEBENSDAUER DER WARNKLEIDUNG:

Die Lebensdauer der Warnkleidung hangt von ihrem allgemeinen Zustand nach Gebrauch ab. Die Lebensdauer
der Warnkleidung hangt von zahlreichen Faktoren bei Gebrauch ab und kann deshalb nicht mit Bestimmtheit
vorhergesagt werden.

MATERIALIEN/ZUSAMMENSETZUNG DES BEKLEIDUNGSSTUCKS:
702.176216 100% POLYESTER
VERPACKUNG IM KUNSTSTOFFBEUTEL



EN 343:2019 INFORMATION NOTE
PROTECTIVE CLOTHING — PROTECTION AGAINST RAIN
Items: 702.176216

MANUFACTURER: Diadora S.p.A. Via Montello, 80 - 31031 Caerano di San Marco - Treviso - Italy

Clothing designed for protection against the rain must be considered as Personal Protective Equipment (PPE).
Therefore, it must comply with the requirements set out in EU Regulation UE 2016/425, which requires it to carry
the compulsory CE mark for marketing. These garments belong to Category | of PPE clothing. For further details
and for the relevant Declarations of Conformity, please visit www.diadora.com/declarations-utility/.

WARNINGS:

The employer is responsible by law to make sure that the piece of PPE used is adequate to the relevant type of risk
(PPE features and category). Before use, make sure that the features of the chosen model are suitable to the
relevant needs. The rain protection clothing manufactured by Diadora is designed and constructed according to the
risk the wearers require protection against, and in compliance with the following European standards:

EN ISO 13688: 2013 : PROTECTIVE CLOTHING — GENERAL REQUIREMENTS.
EN 343:2019: PROTECTIVE CLOTHING — PROTECTION AGAINST RAIN.

All the materials used, of both natural and synthetic origin, as well as all the processing techniques applied, have
been chosen to meet the requirements provided for by the abovementioned European technical standard in terms
of safety, ergonomics, comfort, structural integrity and harmlessness.

WATER PENETRATION RESISTANCE AND WATER VAPOUR RESISTANCE CLASSES:

Clothing designed for protection against the rain is divided into 4 classes, based on the assessment of risk and the
environmental conditions. For each class, a performance level with regard to water penetration and water vapour
penetration into the materials and seams is provided.

Classification of water penetration r

Water penetration resistance Wp Classes
1 2 3 4
samples that must be tested:
- material before pre-treatment Wp =8 000 Pa - - -
- material after each pre-treatment - Wp=28000Pa | Wp=13000Pa | Wp=20000Pa
- seams before pre-treatment Wp =8 000 Pa Wp=8000Pa | Wp=13000 Pa -
- seams after cleaning - - - Wp =20 000 Pa
Classification of water vapour resistance
Water vapour resistance Ret Classes
12 2 3 4
mt Palt Ramorethan | 55 g <40 | 15<Ru<25 Rets 15
w 40
2 CAUTION: class 1 has a limited usage time, please refer to the table "Recommendations regarding usage
time"




Recommendations regarding maximum usage time (minutes)

Classes
Temperature of the working 1 2 3 4
environment in °C Remorethan | 25<Re<40 | 15<Ra<25 Ret < 15
40 m*Pa/W m?Pa /W m?Pa /W m?Pa/W
25 60 105 180 -2
20 75 250 - -
15 100 - - -
10 240 - - -
5 - - - -
2“.” means: no limit on usage time
MARKINGS:
Collecton-uTLTY
Model:an kT utewors - ———————— Product code and details
A 02176216
C€ ————— CE marking
UNIEN 343:2019 ——— Reference standard
——— Reference standard pictogram
3 L class of performance with regard to water penetration resistance
3 ——— class of performance with regard to water vapour resistance
X ————— X =test o determine waterproofness of a finished garment

{optional) not performed

oA

Country of manufacture and order reference

O ensorsesmans |

EN ISO 13688:2013

Manufacturer details

Ty

Please note that the above markings are for illustrative purposes only and that the actual dimensions are provided
on the garment.

POSSIBLE USES:

Work in the construction, agri-food, fishing and agriculture sectors, professions where work is carried out in damp
or humid working environments and for public bodies, depending on the risk, and whenever protection against
precipitation (for example rain or snow), fog and ground humidity is required, as indicated in the EN 343: 2019
standard.

Caution: a higher class of protection may be required in accordance with local conditions such as weather or other
environmental conditions.



PERFORMANCE AND INSTRUCTIONS FOR USE:
Clothing designed for protection against rain due to its water penetration and water vapour resistance
characteristics (depending on the indications provided on the garment)

This garment must be used under the following conditions:
- external use, in case of atmospheric precipitation
- damp or humid indoor environments

LIMITATIONS OF USE AND RISKS:

- this PPE does not guarantee protection from risks other than those for which it was designed, which are
minimal, and which relate exclusively to adverse weather conditions such as rain and humidity, within the limits of
the levels indicated on the marking provided, in accordance with EN 343: 2019.

- before wearing this garment, check that it is neither dirty nor damaged; THESE CONDITIONS COULD LEAD
TO IT BEING LESS EFFECTIVE.

- incorrect maintenance of the garment could alter its properties.

- adirty garment may offer lower levels of performance.

- the user must not attempt to repair any damage incurred.

- the garment must not be modified - this includes adding logos, brands and other forms of customisation, in
addition to those already present.

- Caution: the PPE does not provide protection for any part of the body in particular; it is used to provide general
protection against adverse weather conditions (rain, snow) and humidity.

MAINTENANCE INSTRUCTIONS:

The company declines any liability for any damage and consequence that may derive from any clothing improper
use. When selecting a garment, it important to choose a suitable model and size, in accordance with the specific
protection needs deriving from a risk assessment. The garments maintain the indicated safety features only if they
are regularly worn and in good state of repair. Before each use, perform a thorough visual inspection to make sure
the device is in perfect state of repair. Should any sign of damage or deterioration be detected, the device must be
replaced.

WASHING INSTRUCTIONS:

WASH SEPARATELY AND INSIDE OUT.

DO NOT IRON.

MEDIUM WASH 40° 702.176216

DO NOT BLEACH.

DO NOT IRON.

DO NOT TUMBLE DRY.

DO NOT DRY CLEAN.

Moreover:

Do not soak.

Do not use very alkaline stain removers, solvent or microemulsion-based cleaners. Do not bleach. The
performance and life of the garment may be significantly affected by environmental conditions, such as high and
low temperatures, chemicals, sunlight or an improper use. Should any sign of deterioration be detected, the
garment must be replaced with a new one.

STORAGE:

Store the garment away from direct sunlight, in a dry place free from any aggressive agent. Store new garments in
a dry place protected from extremes of temperature. After using and cleaning it, store the garment in a dry,
ventilated place, away from heat sources and products that may affect its features.

DEVICE USEFUL LIFE:
The garment useful life depends on its general conditions after use. It is not possible to establish exactly the device
useful life since there are several factors that may affect it during use.

MATERIALS/COMPOSITION OF GARMENT:
702.176216 100% POLYESTER
PLASTIC PACKAGING BAG



R EN 343:2019 NOTE D'INFORMATION
VETEMENTS DE PROTECTION CONTRE LA PLUIE
ARTICLES: 702.176216

FABRICANT: Diadora S.p.A. Via Montello, 80 - 31031 Caerano di San Marco - Trévise - Italie

Les vétements contre la pluie doivent étre considérés comme un Equipement de protection individuelle (EP!) et ils
sont soumis aux exigences de la réglementation UE 2016/425 qui prévoit le marquage CE obligatoire pour la
commercialisation. Il s'agit d'Equipements de Protection Individuelle de catégorie |. Pour un complément
d'informations et pour les Déclarations de Conformité, veuillez consulter le site internet
www.diadora.com/declarations-utility/.

AVERTISSEMENTS :

L’employeur est responsable devant la loi en ce qui concerne la conformité de 'EPI au type de risque présent
(caractéristiques de I'EPI et catégorie d’appartenance). Avant d'utiliser un EPI, vérifier la correspondance des
caractéristiques du modéle choisi avec les besoins d'utilisation. Les vétements de protection contre la pluie
Diadora sont congus et fabriqués selon le risque contre lequel ils doivent étre protégés et en conformité avec les
normes européennes suivantes :

EN ISO 13688: 2013 : EXIGENCES GENERALES RELATIVES AUX VETEMENTS DE SECURITE.
EN 343:2019: VETEMENTS DE PROTECTION CONTRE LA PLUIE.

Tous les matériaux utilisés, qu’ils soient naturels ou synthétiques, ainsi que les techniques de fabrication
appliquées, ont été choisis pour satisfaire les exigences dictées par la réglementation européenne susmentionnée
en ce qui concerne la sécurité, 'ergonomie, le confort, la solidité et I'innocuité.

CLASSES PREVUES POUR LA RESISTANCE A LA PENETRATION DE L'EAU ET A LA RESISTANCE A LA
VAPEUR D'EAU :

Les vétements de protection contre la pluie sont subdivisés en 4 classes en fonction de I'évaluation des risques et
des conditions environnementales. Pour chaque classe, il existe une performance de résistance a la pénétration de
I'eau et a la pénétration de la vapeur d'eau des matériaux et des coutures.

Classification de la résistance a la pénétration de I'eau :
Résistance a la pénétration de I'eau Classes
P 1 2 3 4
échantillons a tester:
- matériau avant le prétraitement Wp =8 000 Pa
- matériau apres le prétraitement - Wp=8000Pa | Wp=13000Pa | Wp=20000Pa
- coutures avant le prétraitement Wp =8 000 Pa Wp=8000Pa | Wp=13000 Pa -
- coutures aprés le traitement par B R R Wp = 20 000 Pa
nettoyage
Classification de la rési 1ce a la vapeur d'eau
Résistance a la vapeur d'eau Ret Classes
12 2 3 4
mz'%” Rasuperieurd | 25<Ru<40 | 15<Ru<25 Rets 15
2 ATTENTION : la classe 1 a une durée de vie limitée, voir le tableau "Recommandations concernant la durée de
vie"




Recc dations concernant le temps maximum d’utilisation (minutes)
Classes
Température en C° du milieu de 1 2 3 4
travail Ret supérieur a | 25 < Ret <40 15 < Ret< 25 Ret< 15
40 m*Pa/W m?Pa /W m?Pa /W m?Pa/W
25 60 105 180 -2
20 75 250 - -
15 100 - - -
10 240 - - -
5 - - - -
a“.” signifie: pas de limite de temps d'utilisation
MARQUAGES:
Collcion,UTLTY
Model:aanrimenore  ——— Code et informations produit
Aric: 702176216
C€E ——— Marquage CE
UNIEN 343:2019 —+——— Norme de référence
————— Pictogramme norme de référence
5 - niveau de performance de la résistance & la pénétration de l'eau
3 ———— niveau de performance de la résistance a la vapeur d’eau
X ———— X = essai d'étanchéité a I'eau d'un vétement fini

{en option) non realisé

oA

Pays de fabrication et référence de commande

EN ISO 13688:2013

O ensorsesmans |

ORASpA
VANONTELO 80 e T Identification du fabricant
Ty

Veuillez noter que les marquages ci-dessus sont indiqués uniquement a titre d’explication et que les dimensions
exactes sont reportées sur le vétement.

UTILISATIONS POTENTIELLES :

Travaux dans les secteurs du batiment, de I'agroalimentaire, de la péche, de I'agriculture, professions dans des
milieux humides et organismes publics, en fonction du risque et lorsqu'une protection contre les effets des
précipitations (pluie, neige), du brouillard et de I'numidité du sol est nécessaire, d'aprés la norme EN 343:2019.
Attention : suivant les conditions locales telles que les conditions météorologiques ou environnementales, une
classe supérieure peut étre requise.



PERFORMANCES ET MODES D’EMPLOI :
Vétements de protection contre la pluie pour les caractéristiques de résistance a la pénétration de I'eau et a la
vapeur d'eau (selon ce qui est indiqué sur le vétement)

Ce vétement est indiqué pour une utilisation dans les conditions suivantes :
- pour I'extérieur, en cas de précipitations atmosphériques
- milieux internes humides

LIMITATIONS D’UTILISATION ET RISQUES :

- cet EPI ne garantit pas la protection contre les risques autres que ceux pour lesquels il a été congu, qui sont
minimes et liés uniquement a des conditions météorologiques défavorables telles que la pluie et I'humidité, dans
les limites des niveaux indiqués dans le marquage, conformément a la norme EN 343:2019.

- avant de porter ce vétement, vérifier qu'il n'est ni sale ni détérioré, POUR PRESERVER SON EFFICACITE.

- un mauvais entretien du vétement peut altérer ses propriétés.

- S'il n'est pas propre, les performances de ce vétement peuvent étre compromises.

- Utilisateur ne doit réparer aucun dommage éventuel.

- Il est impossible de modifier ce vétement, y compris les logos, les marques et les personnalisations en plus de
ceux déja existants.

- Attention : I'EPI ne protége aucune partie du corps en particulier, mais il sert & protéger contre les intempéries
(pluie, neige) et I'humidité.

INSTRUCTIONS D’ENTRETIEN :

Le fabricant décline toute responsabilité en cas d’éventuels dommages et conséquences dérivant d'une utilisation
inappropriée des vétements. Il est important de choisir un modeéle et une taille appropriés au cours du processus
de sélection en fonction des exigences de protection spécifiques résultant d'une analyse des risques. Les
vétements conservent leurs caractéristiques de protection indiquées seulement s'ils sont portés de maniére
réglementaire et s'ils sont dans un bon état de conservation. Avant toute utilisation, vérifier le bon état de
conservation de I'équipement et prévoir son remplacement dans le cas ou des phénomenes d'altération se
vérifieraient.

INSTRUCTIONS DE LAVAGE :

LAVER SEPAREMENT ET A L'ENVERS.

NE PAS REPASSER. ET LA FERMETURE ECLAIR.

LAVAGE MOYEN 40° 702.176216

NE PAS JAVELLISER.

NE PAS REPASSER.

NE PAS PASSER AU SECHE-LINGE.

NE PAS LAVER A SEC.

De plus :

Ne pas laisser tremper.

Ne pas utiliser des détachants trés alcalins ou des détergents a base de solvants ou de microémulsions, ne pas
blanchir. Les conditions climatiques comme le chaud et le froid, les produits chimiques, la lumiére du soleil ou une
mauvaise utilisation peuvent influencer de maniére significative les performances et la durée de I'équipement. En
cas de détérioration, remplacer le vétement par un nouvel article.

STOCKAGE:

Conserver le vétement a I'abri de la lumiére du soleil, dans un lieu sec et sans agents agressifs. Conserver les
vétements neufs dans des endroits secs et a une température peu élevée. Aprés l'avoir utilisé et lavé, déposer le
vétement dans un lieu aéré, sec, éloigné des sources de chaleur et des produits pouvant compromettre ses
caractéristiques.

DUREE DE VIE DE L’EQUIPEMENT: .

La durée de vie du vétement dépend de son état général aprés I'utilisation. A cause de nombreux facteurs pouvant
influencer la durée de vie de I'équipement pendant son utilisation, il n’est pas possible d’établir avec certitude cette
durée de vie.

MATERIAUX/COMPOSITION DU VETEMENT:
702.176216 100% POLYESTER
EMBALLAGE EN SACHET PLASTIQUE



@ EN 343:2019 NOTA INFORMATIVA
ROPA DE PROTECCION CONTRA LA LLUVIA
Articulos: 702.176216

FABRICANTE: Diadora S.p.A. Via Montello, 80 - 31031 Caerano di San Marco - Treviso - ltaly

La ropa de proteccion contra la lluvia debe considerarse un Equipo de Proteccién Individual (EPI) y esta sujeta a
los requisitos del Reglamento UE 2016/425 que dispone el marcado CE obligatorio para su comercializacién. Son
Dispositivos de Proteccién Individual de | categoria. Para mas informacién y para la Declaracion de Conformidad,
se remite a la pagina web www.diadora.com/declarations-utility/.

ADVERTENCIAS:

La ley responsabiliza al empleador por lo que se refiere al uso de EPI adecuados al tipo de riesgo existente
(caracteristicas del EPI y categoria a la que pertenece). Antes de utilizar la prenda, compruebe que las
caracteristicas del modelo en cuestién correspondan a las necesidades especificas de empleo. La ropa de
proteccion contra la lluvia de Diadora esta disefiada y fabricada en funcion del riesgo del que vayan a proteger y
conforme a las siguientes normativas europeas:

EN ISO 13688: 2013 : REQUISITOS GENERALES PARA LA ROPA DE PROTECCION.
EN 343:2019: ROPA DE PROTECCION CONTRA LA LLUVIA.

Todos los materiales utilizados, ya sean de origen natural, como sintético, asi como las técnicas de elaboracion
aplicadas, se han elegido conforme a las disposiciones referentes a la seguridad, ergonomia, confort, solidez e
inocuidad de la normativa técnica europea anteriormente citada.

CLASES DE RESISTENCIA A LA PENETRACION DE AGUA Y DE RESISTENCIA AL VAPOR DE AGUA:

La ropa de proteccién contra la lluvia se divide en 4 clases segun la evaluacién del riesgo y las condiciones
ambientales. Cada clase tiene su nivel de resistencia a la penetracion de agua y a la penetracion de vapor de
agua de los materiales y las costuras.

Clasificacion de la resistencia a la penetracién del agua:
Resistencia a la penetracion del agua Clases
b 1 2 3 4
muestras que deben probarse:
- material antes del pretratamiento Wp =8 000 Pa - - -

- material después de cada
pretratamiento

- costuras antes del pretratamiento Wp =8 000 Pa Wp=8000Pa | Wp=13000 Pa -

- costuras después del tratamiento
mediante limpieza

- Wp=8000Pa | Wp=13000Pa | Wp 220000 Pa

- - - Wp 220 000 Pa

Clasificacion de la resistencia al vapor de agua:

Resistencia al vapor de agua Ret Clases
1 2 3 4
2.
%" Reimayorde 40 | 25<Rw<40 | 15<Re<25 Ret<15

ATENCION: La clase 1 tiene un tiempo de uso limitado, consulte la tabla «<Recomendaciones sobre el tiempo de
uso»




Recomendaciones sobre el tiempo de maximo de uso (minutos)
Clases
Temperatura en C° del ambiente de 1 2 3 4
trabajo Ret mayor de 40 | 25 < Ret <40 15 <Ret<25 Ret< 15
m2Pa/W m?Pa /W m?Pa /W m?Pa/W
25 60 105 180 -2
20 75 250 - -
15 100 - - -
10 240 - - -
5 - - - -
2" significa: sin limite de tiempo de uso
MARCADOS:
Collcion,UTLTY
Model:RanerLenorx  —| Cédigo e informacion de producto
A 02176216
C€ ————— Marcado CE
UNIEN 343:2019 — Normativa de referencia
——— Pictograma normativa de referencia
54— clase de prestacion de la resistencia a la penetracion del agua
3 ——— clase de prestacion de la resistencia al vapor de agua
X ————— X =prueba de estanqueidad al agua de una
f prenda terminada (opcional) no realizada
4

o enso

Pais de fabricacion y referencia del pedido

EN ISO 13688:2013

Ty

—+—— Identificacién del fabricante

Tenga en cuenta que los marcados anteriormente citados son meramente explicativos y que las dimensiones

correctas estan indicadas en la prenda.

USOS POTENCIALES:

Trabajos en los sectores de la construccién, agroalimentario, pesca, agricultura, profesiones en ambientes de
trabajo himedos y en el sector publico en funcién del riesgo y siempre que se requiera proteccion contra los
efectos de las precipitaciones (p. €j. lluvia, nieve), niebla y humedad del suelo, tal y como se indica en la norma EN

343:2019.

Atencién: Dependiendo de las condiciones locales, como las condiciones meteorolégicas o ambientales, puede ser

necesaria una clase superior.




PRESTACIONES E INSTRUCCIONES DE USO:
Ropa de proteccion contra la lluvia por su resistencia a la penetracién de agua y resistencia al vapor de agua
(segun se indique en la prenda)

Esta prenda es apropiada para las siguientes condiciones:
- uso externo, en caso de precipitaciones atmosféricas
- interiores humedos

LIMITES DE USO Y RIESGOS:

- Este EPI no garantiza ninguna proteccion contra otros riesgos que no sean aquellos para los que ha sido
disefiado, que son minimos y se limitan exclusivamente a las condiciones climaticas adversas como la lluvia y la
humedad, dentro de los limites de los niveles indicados en el marcado, segun la norma EN 343:2019.

- antes de utilizar esta prenda, compruebe que no esté sucia ni deteriorada, puesto que estas CONDICIONES
REDUCEN SU EFICIENCIA.

- un mantenimiento incorrecto de la prenda puede alterar sus propiedades.

- una prenda en malas condiciones de limpieza puede ofrecer peores prestaciones.

- Elusuario no debe reparar los dafios.

- no se puede modificar la prenda, ni siquiera con logotipos, marcas o personalizaciones, que no sean los ya
existentes.

- Atencion: Este EPI no protege ninguna parte del cuerpo en particular. Se utiliza para proteger contra las
condiciones climaticas adversas (lluvia, nieve) y la humedad.

INSTRUCCIONES DE MANTENIMIENTO:

Se declina toda responsabilidad por cualquier dafio o consecuencia que pueda resultar de un uso inadecuado de
las prendas. A la hora de elegir la prenda, es importante seleccionar el modelo y el tamafio adecuados en funcion
de las necesidades especificas de proteccion que establezca el andlisis de riesgos. Las caracteristicas de
proteccién de la ropa solamente estan garantizadas cuando se utilizan correctamente y estan en buen estado de
conservacion. Antes de cada uso, compruebe, con una cuidadosa inspeccion visual, que el equipo esté en
perfecto estado de conservacion y, si presenta sefiales de alteracion, sustituyalo.

INSTRUCCIONES DE LAVADO:

LAVAR POR SEPARADO Y AL REVES.

NO PLANCHAR.

LAVADO MEDIO 40° 702.176216

NO BLANQUEAR.

NO PLANCHAR.

NO SECAR EN SECADORA.

NO LAVAR EN SECO.

Ademas:

No dejar en remojo.

No usar quitamanchas muy alcalinos, detergentes a base de disolventes o de microemulsiones, no blanquear. Las
condiciones ambientales como el calor y el frio, los productos quimicos, la luz del sol o un mal uso pueden afectar
significativamente en el rendimiento y la duracién del equipo. En caso de deterioro, sustituya la prenda por un
articulo nuevo.

ALMACENAMIENTO:

Guarde la prenda protegida de la luz solar directa, en un lugar seco y sin agentes agresivos. Conserve la ropa
nueva en un lugar seco y con una temperatura no muy alta. Después de usarla, y una vez limpia, coloque la
prenda en un lugar aireado, seco, lejos de fuentes de calor y de productos que puedan perjudicar sus
caracteristicas.

VIDA UTIL DEL EQUIPO:
La vida de la prenda depende de su estado general después del uso. Debido a los numerosos factores que
pueden afectar a la vida util del equipo durante su uso, no es posible determinar con certeza su duracion.

MATERIALES/COMPOSICION DE LA PRENDA:
702.176216 100% POLIESTER
EMPAQUETADO EN BOLSA DE PLASTICO



EN 343:2019 INFORMATIONSBLAD
SKYDDSKLADER MOT REGN
Artikel: 702.176216

TILLVERKARE: Diadora S.p.A. Via Montello, 80 - 31031 Caerano di San Marco - Treviso - Italy

Skyddsklader mot regn ska betraktas som personlig skyddsutrustning (PSU) och omfattas av férordning (EU)
2016/425 som foreskriver krav pa CE-markning for att f& marknadsféras. De klassificeras som personlig
skyddsutrustning av kategori |. Fér ytterligare information och fér Férsékran om Overrensstimmelse, se webbsidan
www.diadora.com/declarations-utility/.

VARNINGAR!

Enligt lag ar arbetsgivaren ansvarig for att den personliga skyddsutrustningen ar lamplig for den typ av risk som
foreligger (egenskaper for PSU och tillhérighetskategori). Kontrollera fére anvandningen att den valda modellens
egenskaper motsvarar de egna anvandningskraven. Skyddskldder mot regn som tillverkas av Diadora har
utvecklats och utformats med hansyn till den risk som de ska skydda mot och i dverensstammelse med foljande
europeiska standarder:

EN ISO 13688: 2013 : ALLMANNA FORDRINGAR FOR SKYDDSKLADER.
EN 343:2019: SKYDDSKLADER MOT REGN

Alla material som anvands, bade av naturligt och syntetiskt ursprung, liksom de bearbetningstekniker som tillampas
har valts for att tillmétesga de krav som den ovan namnda europeiska tekniska standarden stéller i fraga om
sakerhet, ergonomi, komfort, hallbarhet och ofarlighet.

KLASSER SOM FORESKRIVER MOTSTAND MOT VATTENINTRANGNING OCH RESISTENS MOT
VATTENANGA:

Skyddsklader mot regn uppdelas i 4 klasser enligt riskbeddmning och miljéférhallanden. Foér varje klass finns en
prestanda fér motstand mot vattenintrdngning och resistens mot vattenanga for material och sémmar.

Klassificering av motstand mot vattenintrangning:
Motstand mot vattenintrangning #p Klasser

prover som maste testas:
- material innan férbehandling Wp =8 000 Pa - - -
- material efter varje forbehandling - Wp=28000Pa | Wp=13000Pa | Wp=20000Pa
- sdmmar innan férbehandling Wp =8 000 Pa Wp=8000Pa | Wp=13000 Pa -

- sdommar efter behandling via
rengdring

- - - Wp 2 20 000 Pa

Klassificering av resistens mot vattenanga

Resistens mot vattenanga Ret Klasser
12 2 3 4
m?-PaWw P
v Ret storre an 40 25 < Ret <40 15 <Ret=<25 Ret< 15

2 OBSERVERA: klass 1 har begrédnsad anvéndningstid, se tabellen “Rekommendationer betraffande
anvandningstid”




Rekommendationer betréaffande hogsta anvandningstid (minuter)

Klasser

Temperatur i C° for arbetsmiljon 1 2 3 4
Ret storre an 40 25 < Ret<40 15 < Ret<25 Ret< 15
m?Pa/W m?Pa /W m?Pa /W m?Pa/W

25 60 105 180 -a

20 75 250 - -

15 100 - - -

10 240 - - B

5 - - - -

a“.” petyder: ingen begrénsning av anvandartiden

MARKNINGAR:

Collection: UTILITY

Model N AT LTENOR Kod och
Arie: 02176216
C€ CE-mérkning
ez Referensstandard

Piktogram for referensstandard
Klass av klassificeringsniva av motstand mot vattenintrangning

klass av iiva for resistens mot

————— X = vattentathetstest av ett
fardigt plagg (friviligt) ej utfort

Ti och

EN ISO 13688:2013

identifikation av tillverkaren

Ty

Vanligen notera att de ovan angivna méarkningarna endast &r exempel och att ratt storlek visas pa plagget.

MOJLIGA ANVANDNINGSOMRADEN:

Arbeten i byggsektorn, livsmedelstillverkning, fiske, jordbruk, yrken i fuktiga arbetsmiljder och offentliga organ
beroende pa risk och narhelst skydd mot nederbérd (t.ex. regn, snd), dimma och fuktig mark enligt standard EN
343:2019.

Observeral! beroende pa lokala forhallanden som véader- och miljéférhallanden kan en hogre klass kravas.



PRESTANDA OCH ANVANDARINSTRUKTIONER:
Skyddsklader mot regn fér egenskaper av motstand mot vattenintrangning och resistens mot vattenanga (enligt vad
som anges pa plagget)

Detta plagg ar lampligt for anvandning under féljande forhallanden:
- utomhusbruk, vid nederbord
- fuktiga inomhusmiljéer

BEGRANSNINGAR FOR ANVANDNING OCH RISKER:

- denna DPI garanterar inte skydd mot andra risker &n de som den &r konstruerad for, vilkka &r minimala och
endast relaterade till ogynnsamma véderférhallanden som regn och fuktighet, inom grénserna fér de nivaer som
anges i markeringen, enligt EN 343: 2019.

- innan du bar detta plagg, kontrollera att det varken &r smutsigt eller forsamrat, TILLSTAND SOM KAN LEDA
TILL FORSAMRAD EFFEKTIVITET.

- felaktigt underhall av plagget kan &dndra dess egenskaper.

- plagg som ar daligt rengjorda kan ha samre egenskaper.

- eventuella skador far inte repareras av anvandaren.

- det ar inte mojligt att andra plagget, inklusive loggor, markningar och individualiseringar utéver redan
existerande.

- Observera! DPI skyddar inte nagon del av kroppen sarskilt, men anvands for att skydda mot ogynnsamma
vaderforhallanden (regn, snd) och fuktighet.

UNDERHALLSINSTRUKTIONER:

Vi fransager oss allt ansvar for eventuella skador och konsekvenser som kan harrora fran felaktig anvandning av
plaggen. Under valet ar det viktigt att valja lamplig modell och matt baserat pa specifika skyddsbehov som harror
fran en riskanalys. De angivna egenskaperna for sékerhet kan endast behallas om kladesplaggen regelbundet tas
pa och om de &r i gott skick. Kontrollera med en noggrann visuell undersdkning fore varje anvandning om enheten
ar i perfekt skick och se till att den byts ut om den visar tecken pa férandring.

TVATTINSTRUKTIONER:

TVATTAS SEPARAT OCH MED AVIGSIDAN UT.

STRYK INTE.

TVATT MEDIUM 40° 702.176216

INGEN BLEKNING.

INGEN STRYKNING.

TORKA INTE | TORKTUMLARE.

INGEN KEMTVATT.

Dessutom:

Blotlagg inte.

Anvand inte mycket alkaliska flackborttagningsmedel, rengdringsmedel baserade pa l6sningsmedel eller
mikroemulsioner, blek inte. Miljorelaterade villkor som varme och kyla, kemiska produkter, solljus eller felaktig
anvandning kan avsevart paverka enhetens prestanda och varaktighet. Vid skador pa plagget, byt ut det mot ett
nytt.

LAGRING:

L&gg undan plagget sa att det ar skyddat fran direkt solljus, pa torr plats som &r fri frdn aggressiv yttre paverkan.
Forvara nya plagg i torr milié och vid en inte alltfor hog temperatur. Efter att plagget har anvénts och efter att det
har rengjorts, lagg undan plagget pa ventilerad och torr plats, pa avstand fran varmekallor och fran produkter som
kan inverka negativt pa dess egenskaper.

ENHETENS LIVSLANGD:
Kladesplaggets livslangd beror pa dess allménna skick efter anvandningen, pa grund av olika orsaker som kan
paverka enhetens livslangd under anvandningen och det &r inte mojligt att faststalla varaktigheten.

MATERIAL/SAMMANSATTNING AV PLAGGET:
702.176216 100% POLYESTER
EMBALLAGE PLASTPASE

20



EN 343:2019 INFORMACNA POZNAMKA
OBLEGENIE NA OCHRANU PROTI DAZDU
Vyrobky: 702.176216

VYROBCA: Diadora S.p.A. Via Montello, 80 - 31031 Caerano di San Marco - Treviso - Taliansko

Obleéenie na ochranu proti dazdu musi byt povaZované za osobné ochranné pracovné prostriedky (OOPP)
a podlieha podmienkam nariadenia EU 2016/425, ktoré predpoklada povinné oznacenie CE pri uvadzani vyrobkov
na trh. Su to Osobné ochranné pracovné prostriedky |. kategérie. Na vyhladanie dal$ich informécii a osvedéeni
o zhode pozrite internetové stranky www.diadora.com/declarations-utility/.

UPOZORNENIE:

Zakon prenechava zodpovednost za zvoleny typ OOPP pre dany typ rizika (pokial ide o vlastnosti a kategériu
OOPP) na zamestnavatelovi. Pred pouzitim skontrolujte, ¢i vlastnosti vybraného modelu zodpovedaju vasim
poziadavkam. Odevy na ochranu proti dazdu znacky Diadora su navrhnuté a vyrobené podla nebezpecenstva
vyskytujiceho sa na danom pracovnom mieste a v stilade s tymito eurépskymi predpismi:

EN ISO 13688: 2013 : VSEOBECNE POZIADAVKY PRE BEZPECNOSTNE ODEVY.
EN 343:2019: ODEVY NA OCHRANU PROTI DAZDU.

VSetky pouzité materidly su prirodného alebo syntetického pévodu, a vybrana technolégia spracovania bola
zvolena na zaklade poZiadaviek horeuvedenych eurdpskych technickych noriem, ato pokial ide o bezpec¢nost,
ergonémiu, komfort, pevnost a nezavadnost.

TRIEDY ODOLNOSTI PROTI PRENIKANIU VODY A ODOLNOSTI VOCI VODNEJ PARE:
Odevy na ochranu proti dazdu sa rozdeluji do 4 tried na zéklade hodnotenia rizik a poveternostnych podmienok.
Pre kazdu triedu sa predpoklada stupen odolnosti materialu a Svov proti prenikaniu vody a vodnej pary.

Klasifikacia odolnosti proti prenikaniu vody:
Odolnost proti prenikaniu vody Wp Triedy

Vzorky na testovanie:
- material pred pripravnym o$etrenim Wp = 8 000 Pa - - -

- material po kazdom o$etreni - Wp=8000Pa | Wp=13000Pa | Wp=20000 Pa
- Svy pred pripravnym oSetrenim Wp 2 8 000 Pa Wp28000Pa | Wp=213000 Pa -
- vy po vycisteni - - - Wp 220 000 Pa

Klasifikacia odolnosti proti vodnej pare

Odolnost proti vodnej pare Ret Triedy
12 2 3 4
2 . ~x:
m WI-;’a W Ret vy:zla ako | o5 R, <40 15 < Ret <25 Ret< 15

2 POZOR: Trieda 1 ma obmedzenu dobu pouZzitia, riadte sa podfa tabulky ,Odportcania pre dobu pouZzitia“.
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Odporucanie tykajice sa maximalneho ¢asu pouzivania (v minutach)

Triedy

Teplota pracovného prostredia v C° 1 2 8 4
Ret viac ako 40 25 < Ret <40 15 <Ret<25 Ret< 15
m2Pa/W m2Pa /W m?Pa /W m2Pa/W

25 60 105 180 -a

20 75 250 - -

15 100 - - -

10 240 - - -

5 - - - -

a“.” znamena: Ziadne obmedzenie doby pouzivania

OZNACEN:i:

Collection: UTILITY
Model A JT LTEWORK
Article: 702176216

(€3

UNIEN 3432019
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Kéd a informacie o vjrobku

Oznacenie CE

Referentna norma
Piktogram referencnej normy
trieda odolnosti proti prenikaniu vody

trieda odolnosti proti vodnej pare

X = skizska odolnosti voti vode )
Zhotovensho odevu (volitefna) nebola vykonana

Stat vyroby a &islo objednavky

EN ISO 13688:2013

Oznatenie vyrobcu

VS8imnite si prosim, Ze hore uvedené znacky su pouZité iba na ilustaciu a skutocna velkost je oznacena na

obleceni.

MOZNOSTI POUZITIA:

Stavebné, a polnohospodarske prace, potravinarstvo, rybolov, praca vo vlhkom prostredi a verejnoprospesné
prace podla typu rizika a poziadavky na ochranu pri padajucom dazdi a snehu, hmle, a vihkosti pody, ako je

obsiahnuté v norme EN 343:2019.

Pozor: V zavislosti od miestnych meteorologickych a poveternostnych podmienok méze byt potrebna vyssia trieda.
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CHARAKTERISTIKY A POKYNY PRE POUZITIE:
Odevy na ochranu proti dazdu odolné proti prenikaniu vody a proti vodnej pare (podla oznacenia na vyrobku)

Tento vyrobok odpori¢ame pre pouzitie za nasledujicich podmienok:
- vonkaj$ie pouzitie, v pripade atmosferickych zrazok;
- vnatorné vihké prostredie.

OBMEDZENIA PRI POUZITi A RIZIKA:

- Tento prostriedok osobnej ochrany nezaru€uje ochranu proti rizikdm odliSnym od tych, na ktoré je uréeny, t. j,.
ochrana proti nepriaznivym atmosferickym vplyvom, ako je dazd a vlhkost v rozsahu, ako je upresnené na
oznadeniach v stlade s normou EN 343:2019.

- Pred oble¢enim pomécky skontrolujte, & nie je Spinava alebo znigena, TO BY MOHLO OHROZIT JEJ
UCINNOST.

- Nespravna udrzba vyrobku méze ohrozit jeho vlastnosti.

- Znedisteny vyrobok poskytuje nizsiu ucinnost.

- Pripadné skody na vyrobku pouZzivatel nesmie opravovat.

- Vyrobok nie je mozné pozmeriovat, vratane log, znaciek a zakaznickych uprav (okrem tych, ktoré sa na riom uz
nachadzaju).

- Pozor: OOPP neposkytuje ochranu osobitne Ziadnej casti tela, ale je pouzivany len na ochranu proti
nepriaznivym atmosferickym vplyvom (dazd, sneh) a vihkost.

POKYNY PRE UDRZBU:

Nepreberame Ziadnu zodpovednost za pripadné Skody a désledky, ktoré mézu vyplynut z nevhodného pouzitia
odevov. Pri vybere je dolezité zvolit vhodny model a velkost odevu, na zaklade $pecifickych poZiadaviek na
ochranu v zavislosti od analyzy rizik. Odevy umoziiuju zachovanie uvedenych bezpeénostnych charakteristik len
v pripade, Ze si ich pravidelne obliekate a pokial st v dobrom stave. Starostlivym vizualnym preskimanim preverte
pred kazdym pouzitim, ¢i je pomdcka v dokonalom technickom stave a pokial zistite znaky pos$kodenia,
zabezpedte jej vymenu.

POKYNY PRE PRANIE:

PERTE ODDELENE A OTOCENE DO RUBU.

NEZEHLITE NA.

STREDNE PRANIE NA 40 °C. 702.176216

NEBIELIT,

NEZEHLIT.

NESUSTE V BUBNE.

NECISTITE CHEMICKY.

Okrem toho:

Nenamacaijte.

Na ¢istenie nepouzivajte velmi alkalické odstrariovace Skvin, Gistiace prostriedky na baze rozpustadiel alebo
mikroemulzii, nebielte. Poveternostné podmienky, ako teplo alebo chlad, chemické latky, sine¢né svetlo, alebo
nespravny spdsob pouZivania a nosenia, mézu vyznamnym spdsobom ovplyviiovat pouzitelnost a zZivotnost
vyrobku. V pripade, Ze sa vlastnosti vyrobku zhorsia, vymerite ho za novy.

SKLADOVANIE:

Vyrobok uloZte daleko od priameho sine¢ného svetla, na suchom mieste, bez pritomnosti agresivnych latok. Nové
vyrobky uchovavajte na suchom mieste, na neprili§ vysokej teplote. Po pouZiti a vycisteni uloZte odev na dobre
vetrané miesto, daleko od zdrojov tepla a od vyrobkov, ktoré by mohli ohrozit jeho vlastnosti.

ZIVOTNOST VYROBKU:
Zivotnost odevu zavisi od jeho celkového stavu po pouziti a vzhladom na mnohé faktory, ktoré ovplyviiuju uzitoénd
Zivotnost odevu pocas jeho pouzivania, nie je mozné s urcitostou stanovit jej trvanie.

MATERIALY/ZLOZENIE ODEVU:

702.176216 100% PL
BALENE V PLASTOVOM VRECKU
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EN 343:2019 INFORMACIJE O IZDELKU:
OBLACILA ZA ZASCITO PRED DEZJEM
Clen: 702.176216

PROIZVAJALEC: Diadora S.p.A., Via Montello 80, 31031 Caerano di San Marco, Treviso, ltalija

Oblacila za za$cito pred dezjem je treba obravnavati kot osebno varovalno opremo (OVO), ki mora izpolnjevati
zahteve iz Uredbe EU 2016/425, skladno s katero je oznaka CE obvezen pogoj za trZzenje tovrstnih izdelkov.
Pristevajo se k osebni varovalni opremi |. kategorije. Dodatne informacije in izjave o skladnosti so na voljo na
spletni strani www.diadora.com/declarations-utility/.

OPOZORILA:

V skladu z zakonom mora delodajalec zagotoviti osebno varovalno opremo, ki je primerna glede na prisotno vrsto
nevarnosti (znacilnosti in kategorija osebne varovalne opreme morajo biti ustrezne). Pred uporabo preverite, ali
znadilnosti izbranega modela ustrezajo vasim delovnim zahtevam. Oblacila za zas¢ito pred deZjem znamke
Diadora so zasnovana in izdelana ob upo$tevanju nevarnosti, pred katero $¢itijo, in v skladu z naslednjimi
evropskimi standardi:

EN ISO 13688: 2013: VAROVALNA OBLEKA — SF:LOéNE ZAHTEVE
EN 343:2019: OBLACILA ZA ZASCITO PRED DEZJEM

Vsi naravni in umetni materiali oblacil ter tehnike izdelave so bili izbrani tako, da izpolnjujejo zahteve iz zgoraj
navedenih evropskih standardov glede varnosti, ergonomije, udobja, trpeznosti in neskodljivosti.

RAZREDI ODPORNOSTI PROTI PRODIRANJU VODE IN ODPORNOSTI PROTI VODNI PARI:
Obladila za zas¢ito pred dezjem so razdeljena v 4 razrede glede na oceno tveganja in okoljske pogoje. Za vsak
razred je predvidena stopnja odpornosti materiala in Sivov proti prodiranju vode in vodne pare.

Razdelitev v razrede glede na stopnjo odpornosti proti prodiranju vode

Stopnja odpornosti proti prodiranju Razred
vode Wp 1 2 3 4

Vzorci, ki morajo biti testirani:
- material pred predobdelavo Wp =8 000 Pa - - -
- material po vsaki predobdelavi - Wp=8000Pa | Wp=13000Pa | wp=20000 Pa
- Sivi pred predobdelavo Wp =8 000 Pa Wp=8000Pa | Wp=13000 Pa -

- Sivi po obdelavi s pranjem - - - Wp =20 000 Pa

Razdelitev v razrede glede na stopnjo odpornosti proti vodni pari

Odpornosti proti vodni pari Ret Razred
1@ 2 3 4
mPall Rat> 40 25<Ru<40 | 15<Ru<25 Ras15

2 POZOR: Za razred 1 velja omejen ¢as uporabe; glejte razpredelnico ,Priporocila glede ¢asa uporabe“.
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Priporodila glede najdaliSega ¢asa up

orabe (v minutah)

Razred

Temperatura delovnega okolja v C° 1 2 3 4
Ret > 40 25 <Ret<40 15 <Ret<25 Ret< 15
m?Pa/W m?Pa/W m?Pa/W m?Pa/W

25 60 105 180 -A

20 75 250 - -

15 100 - - -

10 240 - - -

5 - - - -

2Znak - pomeni: ni omejitev glede ¢asa uporabe.

OZNACEVANJE:

Collection: UTILITY
Model A JT LTEWORK
Article: 702176216

(€3

UNIEN 3432019
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Koda in podatki o izdelku

Oznaka CE

Referencni standard

Simbol referentnega standarda

Razred odpornosti proti prodiranju vode
Razred odpomosti proti vodni pari

X = preizkus
dokonéanega kosa ablacila (dodatno preverjanje) ni bil izveden

Drzava izdelave in $tevilka narocila

EN ISO 13688:2013

Podatki o proizvajalcu

Prosimo upostevaijte, da so gornje oznake izklju¢no informativne narave, dejanska oz. pravilna velikost pa je

oznacena na samem oblacilu.

MOZNA PODROCJA UPORABE:

Pri delu v gradbenem, agrozivilskem, ribiSkem in kmetijskem sektorju, za poklice, ki se opravljajo v vlaznih delovnih
okoljih, in za potrebe javnih organov, odvisno od tveganja in kadar koli je potrebna zas$¢ita pred vplivi padavin (na

primer dezjem, snegom), meglo in vlaznostjo tal, kot je dolo¢eno s standardom EN 343:2019.
Pozor: Lokalni pogoji, kot so vremenske ali okoljske razmere, lahko zahtevajo visji razred.
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ZNACILNOSTI IN NAVODILA ZA UPORABO:
Oblacila za zasc¢ito pred dezjem glede na odpornost proti prodiranju vode in odpornost proti vodni pari (odvisno od
podatkov na oblacilu)

To oblacilo je primerno za uporabo v naslednjih razmerah:
- v primeru padavin pri delu na prostem,
- pridelu v vlaznih zaprtih prostorih.

OMEJITVE UPORABE IN TVEGANJA:

- Ta osebna varovalna oprema ne nudi za$¢ite proti nevarnostim, za katere ni bila zasnovana; namenjena je za
nizka tveganija, ki izhajajo izklju¢no iz neugodnih vremenskih razmer, kot sta dez ali vlaga, in sicer znotraj omejitev,
navedenih na oznaki, in v skladu s standardom EN 343:2019.

- Preden si nadenete oblagilo, preverite, da ni umazano ali pogkodovano, saj LAHKO TO ZMANJSA NJEGOVO
UCINKOVITOST.

- Nepravilno vzdrzevanje oblacila lahko spremeni njegove lastnosti.

- Pomanijkljivo o¢is¢eno oblacilo je lahko manj ucinkovito.

- Uporabnik ne sme popravljati poskodb.

- Oblacila se ne sme kakor koli spreminjati. Prisotni so lahko samo Ze obstojeci logotipi, oznake in personalizirani
elementi.

- Pozor: Osebna varovalna oprema ni namenjena za$¢iti doloéenega dela telesa, temve¢ varuje pred neugodnimi
vremenskimi razmerami (dezjem, snegom) in vlago.

NAVODILA ZA VZDRZEVANJE:

Zavracamo vsakr$no odgovornost za morebitne poskodbe in posledice, do katerih bi priSlo zaradi nepravilne
uporabe oblacil. Pomembno je, da izberete model in velikost, ki sta primerna glede na potrebo po zas¢iti, kot izhaja
iz ocene tveganja. Oblacila imajo navedene varnostne znacilnosti le, ¢e so pravilno nadeta in dobro ohranjena.
Pred vsako uporabo je treba oblaéilo pozorno pregledati in se prepri¢ati o njegovi brezhibni ohranjenosti. Ce
opazite kakrsne koli spremembe, ga zamenjajte.

NAVODILA ZA PRANJE:

PRATI LOCENO, PRATI OBRNJENO.

NE LIKATI.

UPORABA PROGRAMA ZA OBCUTLJIVO PERILO, 40° 702.176216

BELJENJE NI DOVOLJENO.

BREZ LIKANJA.

PREPOVEDANO SUSENJE V SUSILNEM STROJU.

PREPOVEDANO KEMICNO CISCENJE.

Poleg tega velja tudi naslednje:

Ne namakati.

Prepovedana uporaba mo¢no alkalnih sredstev za odstranjevanje madezev, sredstev za pranje perila na osnovi
topil ali mikroemulzij in belil. Vremenske razmere, kot sta vrocina in mraz, kemikalije, sonéna svetloba ali
nepravilna uporaba lahko pomembno vplivajo na ucinkovitost in Zivljenjsko dobo varovalne opreme. Obrabljeno
oblacilo je treba zamenjati z novim.

SHRANJEVANJE:

Oblacilo shranite na suhem mestu, kjer bo za$¢iteno pred neposredno sonéno svetlobo in pred agresivnimi
dejavniki. Nova oblacila shranjujte v suhem prostoru pri zmerni temperaturi. Po uporabi oblacilo ogistite in ga
shranite v prezra¢enem in suhem prostoru, lo¢eno od virov toplote in izdelkov, ki bil lahko vplivali na njegove
znacilnosti.

ZIVLJENJSKA DOBA OBLACILA:
Zivljenjska doba oblacila je odvisna od njegovega splo$nega stanja po uporabi. Zaradi tevilnih dejavnikov, ki lahko
vplivajo na Zivljenjsko dobo obladila med njegovo uporabo, to¢nega roka uporabnosti ni mogoc¢e dologiti.

MATERIALI/SESTAV OBLACILA:
702176216 100% PL
PAKIRANJE: PLASTICNA VRECKA
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EN 343:2019 TAJEKOZTATO
ESO ELLENI VEDORUHAZAT
Cikkek: 702.176216

GYARTO: Diadora S.p.A. Via Montello, 80 - 31031 Caerano di San Marco - Treviso - Olaszorszag

Az es6 elleni védbruhazatokat Egyéni védbeszkdznek kell tekinteni (EVE) és az (EU) 2016/425 szabalyozas
kévetelményeinek kell megfelelnitik, amely el&irja, hogy azokat forgalomba hozatalukhoz CE jeldléssel kell ellatni.
|. kategoriaju egyéni véddeszkdzok. Tovabbi informaciokért és adott esetben Megfeleléségi nyilatkozatokért
latogasson el a www.diadora.com/declarations-utility/honlapra

FIGYELMEZTETESEK:

A torvény a munkaltatot teszi feleléssé az egyéni véddeszkoz adott kockazatnak valé megfelelésével kapcsolatban
(az egyéni védbeszkodz tulajdonsagai és besorolasi kategoéridja). Hasznalat elétt ellendrizze, hogy a valasztott
modell megfelel-e az 6n felhasznalasi igényeinek. A Diadora altal gyartott esé elleni védéruhazat tervezése és
gyartdsa az aldbbiakban felsorolt eurépai szabvanyoknak megfeleléen és azon kockazatok alapjan tortént,
amelyekkel szemben a ruhazatnak védelmet kell biztositania:

EN ISO 13688: 2013 : VEDORUHAZATOK ALTALANOS KOVETELMENYEI.
EN 343:2019: ESO ELLENI VEDORUHAZAT.

Minden felhasznalt anyag, legyen az természetes vagy szintetikus eredeti, valamint az alkalmazott megmunkalasi
technikak kivalasztasara a fent emlitett eurdpai technikai irdnyelvben elGirt biztonsagi, ergonémiai, kényelmi,
szilardsagi és artalmatlansagi kdvetelményeknek valé megfelelés figyelembevételével keriilt sor.

ViZBEHATOLASSAL ES ViZGOZZEL SZEMBENI ELLENALLASRA ELOIRT OSZTALYOK:

Az esbvel szembeni védéruhazatokat 4 osztalyra osztjuk a kockazat és a kornyezeti feltételek alapjan. Minden
osztalyhoz a vizbehatolassal szembeni ellenallas és a vizg6z behatolasa elleni védelem van eléirva a varrasokra
és az anyagokra vonatkozéan.

Vizbel lassal beni ellenallas osztalyozasa:

Vizbehatolassal szembeni ellenallas Osztalyok

"p 1 2 3 4
tesztmintak:
- elékezelés elétti alapanyag Wp =8 000 Pa - - -

- minden el6kezelést kdvetd anyag - Wp=8000Pa | wp=13000Pa | Wp=20000 Pa
- varrasok az el6kezelés el6tt Wp =8 000 Pa Wp=8000Pa | Wp=z=13000Pa -

- varrasok a tisztitasi kezelést
kovetéen

- - - Wp 220 000 Pa

Vizg6zzel szembeni ellenallas osztalyozasa

Vizg6zzel szembeni ellenallas Ret Osztalyok
12 2 3 4
2.
’"7;”/ Renagyobb40- | 25 < Ru<40 | 15<Ru=25 Ret<15

2 FIGYELEM: az 1. osztélyba tartozé termékek korlatozott ideig hasznalandok, tekintse meg ,A hasznalati idével
kapcsolatos javaslatok” tablazatot
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A maximalis hasznalati idével kapcsolatos javaslatok (perc)

Osztalyok
Munkakérnyezet hémérséklete °C- 1 2 3 4
ban Ret nagyobb 25 < Ret< 40 15 <Ret< 25 Ret< 15
mint 40 m*Pa/W m?Pa /W m?Pa /W 2Pa/W
25 60 105 180 -2
20 75 250 - -
15 100 - - -
10 240 - - -
5 - - - -
2. jelentése: nincs hasznalati id6korlat

JELZESEK:

Collection: UTILITY
Model: AN KT LTEWORK  —t
Aricle: 702176216

Ce ————— CEjeldlés

Termékkod és informaciok

svense1s  ————— Hivatkozési jogszabélyok

Hivatkozasi jog:
5 | vizbehatolassal szembeni ellenalias szintje
31— vizg6zzel szembeni ellenallas szintje
X~ X=akész ruhadaral

KRSt ataszhato) nincs elvegezve

MADENCHIVA

Gy4rt6 orszég és megrendelési hivatkozés

EN ISO 13688:2013

00O SpA i »
51031 RO DISNMIACO | Gyarté azonositasa

Vegye figyelembe, hogy a jeldlések kizarolag magyarazatként szolgalnak. A megfelelé méret a ruhazaton talalhatd.

LEHETSEGES FELHASZNALAS:

Epitdipari, agrarélelmiszer, halaszati, mez6gazdasagi szektorokban, nedves munkakdrnyezetben és
kéziizemekben végzett munka, a kockazat jellegétdl fliggben, illetve azon esetekben, amikor csapadékkal (példaul
esd, ho), koddel és talajnedvességgel szembeni védelemre van sziikség az EN 343: 2019 szabvanyban foglaltak
szerint.

Figyelem: a helyi feltételektdl figgéen, mint pl. id6jarasi vagy koérnyezeti feltételek, magasabb osztalyu termékre
lehet sziikség.
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JELLEMZOK ES HASZNALATI UTASITASOK:
Esével, vizbehatolassal és vizgézzel szembeni ellendllasi jellemzdkkel rendelkezé ruhadarabok (a ruhadarabon
jeloltektol figgben)

A ruhadarab az alabbi kériilmények kozotti hasznalatra javasolt:
- kultéri hasznalat, Iégkori csapadék esetén
- beltéri, nedves kdrnyezetek

FELHASZNALAS KORLATAI ES KOCKAZATOK:

- ez az egyéni védofelszerelés nem biztositia a tervezés alapjaul szolgalé kockazatoktdl eltéré hatasokkal
szembeni védelmet, mely kockdzatok minimalisak és id&jarasi korlilményekre vonatkoznak, ugymint esé és
nedvesség, a jeldlésen feltiintetett hatarértékeken bellil, az EN 343:2019 szabvany szerint.

- mielétt felveszi a ruhadarabot, ellendrizze, hogy az ne legyen piszkos vagy sériilt, mert EZEK A FELTETELEK
A RUHADARAB HATASFOKAT CSOKKENTHETIK.

- aruhadarab nem megfelel karbantartasa médosithatja annak jellemzéit.

- arossz tisztasagi allapotban Iév6 ruhadarab alacsonyabb védelmet nyujthat.

- az esetleges karokat nem a hasznalénak kell kijavitania.

- nem szabad valtoztatni a ruhadarabon, ideértend6k a mar meglévékon kivili logdk, markajelzések és
személyre szabott elemek.

- Figyelem: Az egyéni véddfelszerelés nem kimondottan egy adott testrész védelmére szolgal, hanem a
kedvezétlen idéjarasi feltételekkel (es6, ho) és nedvességgel szembeni védelmet biztosit.

KARBANTARTASI UTASITASOK:

Gyarté nem vallal felelésséget a ruhadarabok helytelen hasznalatabdl eredé esetleges karokért és
kovetkezményekért. Fontos, hogy a kivalasztas soran a kockazatelemzésbél szarmazé specidlis igények alapjan
valasszon megfelel6 modellt és méretet. A ruhazat csak akkor teszi lehetévé a jeldlt biztonsagi jellemzok
megtartasat, ha az el6irtak szerint viselik és jo allapotban tartjadk. Minden egyes hasznalat el6tt figyelmesen
vizsgalja meg a felszerelés tokéletes allapotat és gondoskodjon cseréjérdl, amikor elvaltozasok jeleit észleli.

MOSASI UTASITASOK:

ELKULONITVE ES KIFORDITVA MOSSA.

NE VASALJA.

KOZEPES EROSSEGU MOSAS 40 °C-ON 702.176216

NE FEHERITSE.

NE VASALJA.

NE SZARITSA GEPBEN.

NE ALKALMAZZON VEGYTISZTITAST.

Ezenkiviil:

Ne aztassa.

Ne hasznaljon erdsen lugos folttisztitokat, oldoszeres vagy mikroemulziés mososzereket, ne hasznaljon fehéritét. A
kornyezeti feltételek, mint pl. meleg és hideg, vegyi anyagok, napfény vagy helytelen hasznalat jelentés mértékben
befolyasolhatjak a felszerelés teljesitményét és élettartamat. Elhasznalédas esetén a ruhadarabot cserélje le egy
Ujra.

TAROLAS:

Helyezze a ruhadarabot kdzvetlen napfénytdl védett, szaraz és agressziv anyagoktdl mentes helyre. Az Uj
ruhadarabokat szaraz helyen és nem tal magas hémérsékleten tarolja. Hasznalatot kovetéen, a ruhadarab

tisztitdsa utan, helyezze azt jol szell6z6, széraz, héforrastol és a ruhadarab tulajdonséagait veszélyeztetd
termékektd| tavol es6 helyre.

A FELSZERELES ELETTARTAMA:
A ruhadarab élettartama a hasznalattél fligg. Mivel szamos olyan tényezé van, mely befolyasolhatja a felszerelés
hasznos élettartamat, nem lehet teljes pontossaggal meghatarozni annak hosszat.

ANYAGOK/A RUHADARAB OSSZETETELE:
702.176216 100% PL
CSOMAGOLAS MUANYAG ZACSKOBAN
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EN 343:2019 INFORMACNIi SDELENi TYKAJICi
SE OCHRANNYCH ODEVU PROTI DESTI
Vyrobky: 702.176216

VYROBCE: Diadora S.p.A. Via Montello, 80 — 31031 Caerano di San Marco — Treviso — Italie

Odévy proti desti musi byt povazovany za osobni ochranné pracovni prostfedky (OOPP) a podléhaji podminkam
a nafizeni EU 2016/425, které predpoklada povinné oznaceni CE pfi uvadéni vyrobkd na trh. Jsou to osobni
ochranné pracovni prostfedky |. kategorie. Za ucelem vyhledavani dalSich informaci a prohlaseni o shodé viz
internetové stranky www.diadora.com/declarations-utility/.

UPOZORNEN::

Zakon prenechava odpovédnost za vhodnost OOPP pro dany typ rizika (pokud jde o vlastnosti a kategorii OOPP)
na zaméstnavateli. Pfed pouzitim provéite, zda vlastnosti vybraného modelu odpovidaji vasim pozadavkim.
Ochranné odévy proti desti znacky Diadora jsou navrhovany a vyrabény podle vyskytujiciho se nebezpeci na
daném pracovisti a v souladu s témito evropskymi predpisy:

EN ISO 13688: 2013 : VSI;OBEFNE P02ADA\!KY PRO BEZPECNOSTNI ODEVY.
EN 343:2019: OCHRANNE ODEVY PROTI DESTI.

Vsechny pouzité materidly jsou pfirodniho nebo syntetického puvodu, pficemz zvolena technologie zpracovani byla
vybrana na zakladé pozadavkl vySe uvedenych evropskych technickych norem, a to pokud jde o bezpecnost,
ergonomii, komfort, pevnost a nezavadnost.

TRIDY ODOLNOSTI PROTI PRUNIKU VODY A VODNICH PAR:
Ochranné odévy proti desti se déli na ¢tyfi tfidy podle vyhodnoceni rizik a podminek okolniho prostfedi. Pro kazdou
tfidu je stanovena mira odolnosti proti priiniku vody a vodnich par u materialu a $vu.

Klasifikace odolnosti proti praniku vody:
Odolnost proti praniku vody Wp Tridy

Vzorky k provéfeni:

- material pfed predbéZnou Upravou Wp =8 000 Pa - - -

- material po kazdé predbézné
Upravé

- §vy pred pfedbéznou Upravou Wp 2 8 000 Pa Wp 28000 Pa | Wp=13000 Pa -

- 8vy po upravé pomoci Cisténi - - - Wp 220 000 Pa

- Wp=8000Pa | Wp=13000Pa | Wp =20 000 Pa

Klasifikace odolnosti proti vodnim param

Odolnost proti vodnim param Ret Tridy
12 2 3 4
2 .
%" Retvy$sinez40 | 25<Ru<40 | 15<Ra<25 Rei<15

a UPOZORNEN:: Tfida 1 ma omezenou dobu pouiti, viz tabulka ,Doporuéeni ohledné doby pouziti®.
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Doporuceni ohledné maximalni doby pouzivani (v minutach)

Tridy

Teplota v C° pracovniho prostredi 1 2 3 4
Ret vy$8inez 40 | 25 < Ret<40 15 <Ret<25 Ret< 15
m?Pa/W m?Pa /W m?Pa /W m?Pa/W

25 60 105 180 -a

20 75 250 - -

15 100 - - -

10 240 - - -

5 - - - -

2 -" znamena: bez omezeni doby pouziti

OZNACEN::

Colection: UTILITY
Model:RAN KTLTEWORK  —
Article: 702176216

Ce 7

UNEN3a32010 ]

Kod a informace o vyrobku

Oznaceni CE

Referencni norma
Piktogram referentni normy
tida odolnosti proti praniku vody

tida odolnosti proti vodnim param

————— X = zkouska vodotésnosti
hotoveho odavu (voliteiné) nebyla provedena

Stat vyroby a udaj o objednavce

EN ISO 13688:2013

i — Oznaceni vjroboe
i

Povsimnéte si, Ze vySe uvadéna oznaceni jsou pouZzita pouze k ilustraci a spravna velikost je uvedena na odévu.

MOZNOSTI POUZIT:

Prace v oblasti stavebnictvi, potravinarfstvi, rybafstvi, zemédé&lstvi, prace ve vihkych prostorach a u vefejnych
organizaci, podle urovné nebezpeéi a vzdy, kdyZz se vyzaduje ochrana proti srazkam (napf. dést, snih), mize
a zemni vlhkosti, jak uvadi norma EN 343:2019.

Pozor: Podle mistnich podminek, jako jsou meteorologické podminky nebo stav okolniho prostiedi, mize byt
vyzadovana vy$si tfida.
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CHARAKTERISTIKY A POKYNY PRO POUZITI:
Odévy na ochranu proti desti s odolnosti proti priiniku vody a vodnim param (podle oznaceni na odévu)

Tento vyrobek je doporucen pro pouziti za nasledujicich podminek:
- vnéjsi poutziti v pfipadé atmosférickych srazek;
- vnitfni vihké prostory.

OMEZENI PRI POUZITI A RIZIKA:

- Tento OOPP nezaruéuje ochranu proti jinym nebezpec¢im, nez proti kterym byl navrzen; jde o nizka rizika
tykajici se vyhradné nepfiznivych atmosférickych podminek jako dést a vlhkost a v rdmci omezeni uvedenych na
oznaceni podle normy EN 343:2019.

- Pted pouzitim takového odévu zkontrolujte, zda neni $pinavy nebo poskozeny, coz MUZE VEST K ZHORSENI
JEHO ODOLNOSTI.

- Nespravna udrzba odévu muze mit vliv na jeho vlastnosti.

- Znecistény odév muze poskytovat mensi ochranu.

- Uzivatel nesmi opravovat pfipadna poskozeni.

- Nelze upravovat vyrobek, véetné log, znacek a zékaznickych Uprav, kromé jiz existujicich.

- Pozor: OOPP neposkytuje ochranu urcité casti téla, ale pouziva se jako ochrana prfed nepfiznivymi
atmosférickymi podminkami (dést, snih) a vihkosti.

POKYNY PRO UDRZBU:

Neprebirame Zadnou odpovédnost za pfipadné Skody a disledky, které by mohly vyplynout z nevhodného pouziti
odévl. Pfi vybéru je dulezité zvolit odpovidajici model a velikost podle odpovidajicich poZzadavki na ochranu
plynoucich z analyzy rizik. Odévy umoziiuji zachovani uvedenych bezpecnostnich charakteristik pouze v pfipadé,
Ze jsou pravidelné oblékany a jsou v dobrém stavu. Provéfte peclivym vizualnim prozkoumanim pred kazdym
pouzitim, zda je pomucka v dokonalém technickém stavu; pokud zjistite znamky poskozeni, zajistéte jeji vyménu.

POKYNY PRO PRANI:

PERTE ODDELENE A OBRACENE NA RUBOVOU STRANU.

NEZEHLETE.

PERTE PRI MIRNYCH TEPLOTACH NA 40°. 702.176216

NEBELTE.

NEZEHLETE.

NESUSTE V BUBNECH.

NECISTETE CHEMICKY.

Kromé toho:

Nenamacejte.

K cisténi nepouzivejte velmi alkalické odstrafiovace skvrn, Cistici prostfedky na bazi rozpoustédel nebo
mikroemulzi, nebélte. Povétrnostni podminky, jako teplo nebo chlad, chemické latky, sluneéni svétlo nebo Spatny
zpusob pouzivani a no$eni mohou vyznamnym zpUsobem ovlivnit kvalitu a trvanlivost vyrobku. V pfipadé, Ze se
vlastnosti vyrobku zhors$i, vymérite jej za novy.

SKLADOVAN:i:

Vyrobek uloZte z dosahu pfimého sluneéniho svétla, na suchém misté bez pfitomnosti agresivnich latek. Nové
vyrobky uchovavejte na suchém misté s nepfili§ vysokou teplotou. Po pouziti a vycisténi odév uloZte na dobfe
vétrané misto, z dosahu zdroju tepla a vyrobku, které by mohly ohrozit jeho vlastnosti.

ZIVOTNOST VYROBKU:
Zivotnost odévu zavisi na jeho celkovém stavu po pouziti a na mnoha dal$ich faktorech, které ji ovliviiuji béhem
pouzivani, nelze tedy s urcitosti stanovit jeji délku.

MATERIALY/SLOZENi ODEVU:

702.176216 100 % POLYESTER
ZABALENO V PLASTOVEM OBALU

32



EN 343:2019 NOTA INFORMATIVA
VESTUARIO DE PROTEGAO CONTRA A CHUVA
Artigos: 702.176216

PRODUTOR: Diadora S.p.A. Via Montello, 80 - 31031 Caerano di San Marco - Treviso - Italy

Os vestudrios contra a chuva devem ser considerados Equipamentos de Protecdo Individual (EPIs) e estdo
sujeitos aos requisitos do Regulamento UE 2016/425 que prevé a marcagdo CE obrigatéria para a sua
comercializagdo. Sdo Equipamentos de Protecéo Individual de categoria |. Para mais informagdes e Declaragdes
de Conformidade, consulte o website www.diadora.com/declarations-utility/.

ADVERTENCIAS:

A lei responsabiliza o empregador no que se refere ao uso de EPIs adequados ao tipo de risco presente
(caracteristicas do EPI e categoria). Antes da utilizagéo, verificar se as caracteristicas do modelo escolhido
correspondem com as suas exigéncias de uso. O vestuario de protecdo contra a chuva produzidos pela Diadora
sdo projetados e realizados em fung&o do risco a evitar e em conformidade com as seguintes normas europeias:

EN ISO 13688: 2013 : REQUISITOS GERAIS PARA O VESTUARIO DE PROTEGAO.
EN 343:2019: VESTUARIO DE PROTEGAO CONTRA A CHUVA.

Todos os materiais utilizados tém proveniéncia natural ou sintética e as técnicas de processamento aplicadas
foram escolhidas para satisfazer as exigéncias expressas pela referida normativa técnica europeia em termos de
seguranga, ergonomia, conforto, solidez e inocuidade.

CLASSES PREVISTAS PARA A RESISTENCIA A PENETRAGAO DA AGUA E A RESISTENCIA AO VAPOR
DE AGUA:

O vestuario de protegdo contra a chuva dividem-se em 4 classes com base na avaliagdo do risco e das condigdes
ambientais. Para todas as classes estd previsto um desempenho de resisténcia a penetragdo da agua e a
penetragdo do vapor de dgua de materiais e costuras.

Classificagdo da resisténcia a penetragédo da agua:
Resisténcia a penetragéo da agua Wp Classes

amostras que devem ser testadas:
- material antes do pré-tratamento Wp =8 000 Pa - - -

- material apés qualquer pré- - Wp=8000Pa | Wp=13000Pa | Wp =20 000 Pa
tratamento

- costuras antes do pré-tratamento Wp = 8 000 Pa Wp=8000Pa | Wp=13000 Pa -

- costuras ap6s o tratamento _ - - Wp 220 000 Pa
mediante limpeza

Classificagao da resisténcia ao vapor de agua

Resisténcia ao vapor de agua Ret Classes
12 2 3 4
2. ;
mpalt Rasuperiora | 25<Ru<40 | 15<Rus25 Ra<15

a ATENGAO: a classe 1 tem um periodo de utilizagdo limitado, consultar a tabela “Recomendacées relativas ao
periodo de utilizagao”
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Recomendacées relativas ao periodo maximo de utilizagdo (minutos)

Classes

Temperatura em C° do ambiente de 1 2 3 4
trabalho Ret superior a 25 < Ret <40 15 < Ret< 25 Ret<15
40 m*Pa/W m?Pa /W m?Pa /W m?Pa/W

25 60 105 180 -

20 75 250 - -

15 100 - - -

10 240 - - -

5 - - - -

a“.” significa: nenhum limite ao periodo de utilizagdo

MARCAGOES:

Collection: UTILITY
Model:RAN KT LTEWORK  —t
Aricle: 702176216

UNIEN3a3201

3

(€3 I —

Codigo e informagdes do produto

Marcagéo CE

Normativa de referéncia
Pictograma da normativa de referéncia
classe de da resisténcia a 4o de agua

3

x

classe de da
X = teste

a0 vapor de agua

WADENCHNA
oA

™ T’T
W .

DIROORAS A
31031 CAERMNODISAN ARG |
[

ensonsessany | ————

de est a agua de um
artigo de vesturio acabado (opcional) nao efetuado
Pais de fabrico e referéncia de encomenda

EN ISO 13688:2013

Identificacéo do fabricante

Importa assinalar que as marcagdes acima referidas tém caracter meramente informativo e que os tamanhos

correctos se encontram no produto.

EMPREGOS POTENCIAIS:

Trabalhos no setor da construgédo civil, agroalimentar, pesca, agricultura, profissionais em ambientes de trabalho
humidos e entidades publicas, consoante o risco e sempre que seja solicitada a prote¢do contra os efeitos da
precipitagdo (por exemplo: chuva e neve), do nevoeiro e da humidade do solo, tal como indicado na norma EN

343:2019.

Atencéo: dependendo das condi¢des locais como condigdes meteorolégicas ou ambientais, pode ser solicitada

uma classe mais elevada.
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DESEMPENHOS E INSTRUGOES DE UTILIZAGAO:
Artigos de vestuario de proteg¢do contra a chuva para as caracteristicas de resisténcia a penetragdo da agua e
resisténcia ao vapor de agua (consoante a indicagéo na pega)

Esta peca é indicada para a utilizagdo com as seguintes condi¢des:
- utilizagao externa, em caso de precipitacdes atmosféricas
- ambientes internos humidos

LIMITES DE USO E RISCOS:

- este EPI ndo garante a protegdo de outros riscos diferentes daqueles para os quais foi concebido, que sao
minimos e relativos exclusivamente as condigdes atmosféricas adversas como chuva e humidade, dentro dos
limites dos niveis indicados na marcagao, segundo a norma EN 343:2019.

- antes de usar essa peca verifique se ndo esta suja ou deteriorada, CONDICOES QUE IMPLICARIAM UMA
DIMINUIGAO DA PROPRIA EFICACIA.

- aincorreta manutengéo da pega pode alterar as suas propriedades.

- apeca com mas condigdes de limpeza pode oferecer um desempenho inferior.

- eventuais danos nao devem ser reparados pelo utilizador.

- ndo é possivel alterar a pega, incluindo logétipos, marcas e personalizagdes para além das ja existentes.

- Atengao: o EPI ndo fornece protegcdo a nenhuma parte do corpo em especifico, mas é utilizado para se abrigar
das condigdes atmosféricas adversas (chuva, neve) e humidade.

INSTRUGOES DE MANUTENGAO:

Declina-se qualquer responsabilidade por eventuais danos e consequéncias que possam derivar do uso improprio
dos vestuarios. E importante, durante a escolha, selecionar o modelo e tamanho apropriados com base nas
exigéncias especificas de protegdo decorrentes de uma andlise dos riscos. Os vestuarios permitem que as
caracteristicas de seguranca indicadas sejam mantidas somente se forem vestidos corretamente e se estiverem
em bom estado de conservagéo. Antes de qualquer uso, verificar com um atento exame visual o perfeito estado de
conservagao do equipamento e substitui-lo se notar alteragdes.

INSTRUGOES DE LAVAGEM:

LAVAR SEPARADAMENTE E AO AVESSO.

NAO PASSAR.

LAVAGEM MEDIA 40° 702.176216

NAO USAR LIXIVIA.

NAO ENGOMAR.

NAO SECAR EM TAMBOR.

NAO LAVAR A SECO.

Ainda:

N&o deixar de molho.

Nao utilizar removedores de manchas demasiado alcalinos, detergentes a base de solventes ou de microemulsées
e nao usar lixivia. As condigdes ambientais, tais como o calor e o frio, os produtos quimicos, a luz solar ou uma ma
utilizagdo, podem influenciar significativamente o desempenho e a duragédo do produto. Em caso de deterioragao,
substituir a pega por um artigo novo.

ARMAZENAGEM:

Guardar a pega protegida contra a luz solar direta, num local seco e livre de agentes agressivos. Conservar as
pecgas novas em locais secos e a temperatura ndo excessivamente elevada. Apds o uso, depois de limpa-lo,
guardar o vestuario num local ventilado, seco, longe de fontes de calor e de produtos que possam comprometer as
suas caracteristicas.

VIDA UTIL DO EQUIPAMENTO:
A vida util da peca depende do seu estado geral apds a utilizagdo. Devido aos numerosos fatores que podem
influenciar a vida util do equipamento durante a utilizagdo, ndo é possivel estabelecer com certeza a sua duragao.

MATERIAIS/COMPOSIGAO DA PEGA:

702.176216 100% POLIESTER
EMBALAGEM SACO DE PLASTICO
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@ EN 343:2019 INFORMATIVNA OBAVIJEST
ODJECA ZA ZASTITU OD KISE
Artikli: 702.176216

PROIZVOPAC: Diadora S.p.A. Via Montello, 80 - 31031 Caerano di San Marco - Treviso - Italija

Odjeca za zastitu od kiSe smatra se osobnom zastitnom opremom (OZO) pa time podlijeZze zahtjevima Uredbe EU
2016/425 kojom je predvideno obavezno CE oznacavanje prilikom stavljanja proizvoda na trziSte. Radi se o
proizvodima za osobnu zastitu kategorije |. Dodatne informacije i Izjave o sukladnosti moZete potraziti na web
stranici www.diadora.com/declarations-utility/.

UPOZORENJA:

Poslodavac je zakonski odgovoran za odabir adekvatne osobne zastitne odje¢e u odnosu na vrstu postojeceg
rizika na radu (karakteristike osobne zastitne opreme i svoje pripadajuce kategorije). Prije uporabe potrebno je
provjeriti sukladnost karakteristika odabranog modela sa svojim radnim potrebama. Odje¢a za zastitu od kiSe
proizvedena u Diadori dizajnirana je i izradena prema riziku od kojeg vas $titi i sukladno sljede¢im europskim
standardima:

EN ISO 13688: 2013 : OPCI ZAHTJEVI ZA SIGURNOSNU ODJECU.
EN 343:2019: ODJECA ZA ZASTITU OD KISE.

Svi koriSteni materijali, prirodnog ili sintetickog podrijetla, kao i tehnike proizvodnje, odabrani su kako bi se
zadovoljile potrebe gore navedenog europskog tehni¢kog standarda u pogledu sigurnosti, ergonomije, udobnosti,
trajnosti i sigurnosti.

KLASE PREDVIDENE ZA OTPORNOST NA PRODIRANJE VODE | OTPORNOST NA PRODIRANJE VODENE
PARE:

Odje¢a za zastitu od kiSe dijeli se na 4 klase ovisno o procjeni rizika i okolisnim uvjetima. Za svaku klasu
predvidena je odredena otpornost materijala i Savova na prodiranje vode i vodene pare.

Klasifikacija otpornosti na prodiranje vode:
Otpornost na prodiranje vode Wp Klase

uzorci koje treba ispitati:
- materijal prije prethodne obrade Wp =8 000 Pa - - -

- materijal nakon svih prethodnih
obrada

- Savovi prije prethodne obrade Wp =8 000 Pa Wp=28000Pa | Wp=z=13000Pa -
- Savovi nakon obrade ¢iS¢enjem - - - Wp =20 000 Pa

- Wp28000Pa | Wp=13000 Pa | Wp 220000 Pa

Klasifikacija otpornosti na prodiranje vodene pare

Otpornost na vodenu paru Ret Klase
12 2 3 4
m?-Paw "
v Ret veci od 40 25 < Ret< 40 15 < Ret=<25 Ret< 15

2 OPREZ: klasa 1 ima ograni¢eno vrijeme uporabe, pogledajte tablicu “Preporuke u svezi vremena uporabe”
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Preporuka u svezi maksimalnog vremena uporabe (u minutama)

Klase
Temperatura u C° radnog okolisa 1 2 3 4
Ret veci od 40 25 < Ret=40 15 <Ret=25 Ret< 15
m?Pa/W m?Pa /W m?Pa /W m2Pa/W
25 60 105 180 2
20 75 250 - -
15 100 - - -
10 240 - - -
5 - - - -
a“” znaci: nema ograni¢enja vremena uporabe
OBILJEZAVANJA:

Collcton- ULy .

Model:aan T urewors  ——————— Sifra i podaci o proizvodu

Arice 702176216

C€ ————— Oznaka CE
UNIEN 3432019 —+—— Relevantni standard
——— Piktogram relevantnog standarda
3 Klasa uginkovitosti otpornosti na prodiranje vode
3 4 Klasa uginkovitosti otpornosti na vodenu paru
X ————— X =ispitivanje vodonepropusnosti

o g e PaS Cpcionalno) nife provedeno

ooa Zemlja proizvodnje i 0znaka naloga

evisorsesans |

EN ISO 13688:2013

i

VIANONTELLD,

 +——— Identifikacija proizvodaca

Napomena: gore navedene oznake sluze jedino kao pojasnjenje, a ispravna se veli¢ina nalazi na odjevnom
predmetu.

POTENCIJALNE PRIMJENE:

Radovi u sektoru gradevinarstva, poljoprivredno-prehrambenoj industriji, ribarstvu, poljoprivredi, radovi u vlaznim
radnim uvjetima i javnim ustanovama ovisno o riziku kao i svaki put kada je potrebna zastita od oborina (na primjer
kiSe, snijega), od magle i vlaZnosti tla kako je navedeno u standardu EN 343:2019.

Oprez: sukladno lokalnim uvjetima kao $to su meteorolo$ki ili okoli$ni uvjeti, moZe biti potrebna uporaba viSe klase.
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UCINCI | UPUTE ZA UPORABU:
Odjeca za zastitu od kiSe zbog svojih karakteristika otpornosti na prodiranje vode i otpornosti na vodenu paru
(ovisno o nazna¢enom na odjevnom predmetu)

Ova odjec¢a namijenjena je uporabi u sljedec¢im slucajevima:
- vanjska uporaba, u slu¢aju atmosferskih oborina
- vlazni unutarnji prostori

OGRANICENJA PRI UPORABI | RIZICI:

- ova osobna zastitna odjeca (OZO) ne jamci zastitu od rizika razli¢itih od onih za koju je namijenjena, a koja je
minimalna i odnosi se samo na nepovoljne atmosferske uvjete kao $to su kiSa i vlaga, unutar razina ograni¢enja
navedenih na oznaci, sukladno standardu EN 343:2019.

- prije oblagenja navedenog odjevnog predmeta uvjerite se da nije ni prljav ni pohaban, TO SU UVJETI KOJI
MOGU UTJECATI NA SMANJENJE NJEGOVE UCINKOVITOSTI.

- nepravilno odrzavanje odjevnog predmeta moze mu promijeniti svojstva.

- odjevni predmet koji nije u primjereno Eistom stanju moze imati manju ucinkovitost.

- korisnik ne smije popravljati eventualna ostecenja.

- nije moguce vrsiti izmjene na odjevnom predmetu, ukljuCujuci logotipe, marke i prilagodavanja osobnim
potrebama koja nisu ve¢ postojeca.

- Oprez: OZO ne pruza zastitu niti jednog dijela tijela pojedinaéno, nego se koristi za zastitu od nepovoljnih
atmosferskih uvjeta (kia, snijeg) i vlage.

UPUTE O ODRZAVANJU:
Proizvodac¢ ne preuzima odgovornost za bilo kakvu $tetu ili posljedice koje mogu nastati nepravilnim koristenjem
odjevnih predmeta. Vazno je odabrati prikladni model i veli¢inu prema specificnim potrebama zastite sukladno
analizi rizika. Odje¢a zadrzava sigurnosne znacajke samo ako se pravilno odijeva i ako je u dobrom stanju. Prije
svake uporabe pazljivo provjerite je li odjevni predmet u savr§eno o¢uvanom stanju, a treba ga zamijeniti u slu¢aju
primjetno vidljivih izmjena.

UPUTE O PRANJU:

PRATI ODVOJENO | PREOKRENUTO.

NE GLACATI.

PRANJE NA SREDNJIM TEMPERATURAMA 40° 702.176216

NE IZBJELJIVATI.

BEZ GLACANJA.

NE SUSITI U SUSILICI RUBLJA.

NE KORISTITI KEMIJSKO CISCENJE.

Osim toga:

Ne namakati.

Ne koristiti visoko alkalna sredstva za uklanjanje mrlja, deterdZente na bazi otapala i na bazi mikro emulzija, niti
izbjeljivace. Specifi¢ni radni uvjeti poput vruéine ili hladnoce, kemijski proizvodi, izlaganje suncevoj svjetlosti ili
nepravilna uporaba mogu znacajno utjecati na kvalitetu i trajnost odjevnog predmeta. U slu€aju oStecenja,
zamijenite odjevni predmet novim artiklom.

SKLADISTENJE:

Drzati odjevni predmet dalje od izravne sunéeve svjetlosti, na suhom mjestu, gdje nema agresivnih agensa.
Cuvajte novu odjeéu u suhim prostorijama, gdje temperatura nije previsoka. Nakon uporabe, ogistiti odjevni
predmet i odloZiti ga u prozraceno i suho mjesto, podalje od izvora topline i od proizvoda koji mu mogu
kompromitirati znacajke.

TRAJANJE ODJEVNOG PREDMETA:
Trajanje odjevnog predmeta ovisi o opéem stanju nakon koristenja, zbog mnogobrojnih &imbenika koji mogu
utjecati na vijek trajanja, pa iz tog razloga nije moguce sa sigurno$céu utvrditi mu vrijeme trajanja.

MATERIJAL / SASTAV ODJEVNOG PREDMETA:

702.176216 100% PL
PAKIRANJE PLASTICNA VRECICA
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~ EN 343:2019 UPPLYSINGAPUNKTAR
HLIFDPARFATNADUR - VORN GEGN RIGNINGU
Greinar: 702.176216

FRAMLEIDANDI: Diadora S.p.A. Via Montello, 80 - 31031 Caerano di San Marco - Treviso - italia

Fatnadur hannadur til ad verjast rigningu skal teljast vera personuhlifar (PPE). Pess vegna verdur hann ad
samraemast kréfunum sem settar eru fram i ESB reglugerd UE 2016/425 par sem krafist er ad hann beri hid
skyldubundna CE merki fyrir markadssetningu. Pessi fatnadur tilheyrir flokki | fyrir persénuhlifafatnad. Nanari
upplysingar og videigandi yfirlysingar um samraemi er ad finna & www.diadora.com/declarations-utility/.

VARNADARORD:

Vinnuveitandi ber samkvaemt I6gum abyrgd & ad personuhlifar samsvari peirri haettu sem er til stadar (ad flokkur og
eiginleikar samsvari adsteedum). Fyrir notkun skal athuga hvort persénuhlifar og eiginleikar peirra henti og séu
videigandi par sem pzer & ad nota. Regnhlifdarfatnadurinn sem framleiddur er af Diadora er hannadur og buin til
samraemi vid paer dhaettur sem notendurnir purfa vérn gegn og i samraemi vid eftirfarandi evrépska stadla:

EN ISO 13688: 2013 : ALMENNAR KROFUR FYRIR HLIFDARFATNAD.
EN 343:2019: HLIFDARFATNADUR - VORN GEGN RIGNINGU

Oll efni sem notud eru, natturuleg sem og gerviefni, og jafnframt &ll teekni vid framleidsluna, eru valin til ad
fullnzegja peim krofum sem framangreindur evrépskur teeknistadall kvedur & um og varda 6ryggi, vinnusvistfraedi,
paegindi, styrk og skadleysi.

FLOKKAR FYRIR MOTSTODU VID GEGNFL/AEDBI VATNS OG VATNSGUFU:

Fatnadur hannadur til ad hlifa gegn rigningu er flokkadur i 4 flokka, byggt @ ahzettumati og umhverfislegum
adsteedum. Afkastagetustigi er uthlutad fyrir hvern flokk med tilliti til gegnfleedis vatns og vatnsgufa inn i efnid og
samskeytin.

Flokkun & métstodu vid gegnfladi vatns:

Moétstada vid gegnfleedi vatns Wp Flokkar
1 2 3 4
urték sem verdur ad préfa:
- efni fyrir formedhondlun Wp 2 8.000 Pa - - -
- efni eftir formedhondlun - Wp 2 8.000 Pa | Wp 213.000 Pa | Wp 220.000 Pa
- samskeyti fyrir formedhondlun Wp = 8.000 Pa Wp =8.000 Pa | Wp =13.000 Pa -
- samskeyti eftir hreinsun - - - Wwp = 20.000 Pa

Flokkun & métst6du gegn vatnsgufu:

Métstada gegn vatnsgufu Ret Flokkar
12 2 3 4
2 .
%" Rameiraen40 | 25<Rx<40 | 15<Rxs25 Ra< 15

a VARUBD: flokkur 1 hefur takmarkadan notkunartima, sja téfluna ,Radleggingar vardandi notkunartima*
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Radleggingar vardandi hamarks notkunartima (minutur)

Flokkar

Hitastig vinnuumhverfis i °C 1 2 3 4
Ret meira en 40 25 <Ret<40 15 <Ret<25 Ret<15
m?Pa/W m?Pa /W m?Pa /W 2Pa/W

25 60 105 180 -A

20 75 250 - -

15 100 - - -

10 240 - - -

5 - - - -

2“-” pydir: engin takmork & notkunartima

MERKINGAR:

Vinsamlega athugid ad ofangreindar merkingar eru adeins til synis og raunverulegar steerdir koma fram & flikinni.

MOGULEG NOTKUN:

Vinna i byggingar-, landbunadarafurda-, fiskveida- og landbunadargeirunum, starfsgreinum par sem vinna er
framkvaemd vid adstaedur par sem er veeta eda raki og fyrir opinbera adila, eftir ahaettunni, og hvenzer sem porf er
& vorn gegn urkomu (til daemis i rigningu eda snjo), er porf & rakastigi poku og jardar, eins og gefid er til kynna i EN
343: 2019 stadall.

Athugid: porf gaeti verid & haerri verndarflokki i samraemi vid stadbundnar adsteedur eins og vedur eda adrar

umhverfisadstaedur.

Colection: UTILITY
Model:RAI KT LTEWORK
Aricle: 702176216

(€3

UNIEN 3432019

WADENCHNA

e v

o e e

D1R0ORA S A
10 Cinn NoDIsmARCD

Upplysingar um véru og vrunimer

CE merking

Reglugerd sem visad er til
Taknmynd reglugerdar sem visad er til
afkastagetufiokkur med tllt til métstsdu gegn isiun vatns
aikas(ageluﬂckkur med tilli il motstdu gegn vatnsgufu

= prét tl ad athuga vatnsheldni
RIS RV ——

og tilvi Gmer pantunar

EN ISO 13688:2013

Nafn og upplysingar um
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EIGINLEIKAR OG NOTKUNARLEIDBEININGAR:
Fatnadur hannadur til hlifdar gegn regni med métstédu sinni gegn isiun vatns og vatnsgufu (eftir merkingunum a
fatnadinum)

begar flikin er notud parf ad uppfylla eftirfarandi skilyrdi:
- notkun uti vid, i tilfelli arkomu r lofti
- umhverfi innandyra par sem er vaeta og raki

TAKMORK NOTKUNAR OG HATTA:

- pessar persénuhlifar tryggja ekki vernd gegn 68rum ahaettum en peim sem paer voru hannadar fyrir, sem eru
minnihattar, og eiga adeins vid um sleem vedurskilyrdi eins og rigningu og raka, innan peirra takmarkana sem
gefnar eru til kynna & merkingunum, i samraemi vié EN 343: 2019.

- athugid ad fatnadurinn sé hvorki dhreinn né skemmdur a8ur en hann er notadur; SLIKT ASIGKOMULAG G/TI
LEITT TIL PESS AD HANN VEITI MINNI VORN.

- rangt vidhald & fatnadinum gaeti breytt eiginleikum hans.

- ohreinn fatnadur geeti haft leegra afkastagetustig.

- notandinn ma ekki reyna ad gera vid neinar skemmdir sem verda.

- ekki ma breyta fatnadinum - petta innifelur ad beseta vid kennimerkjum, voérumerkjum og adrar sérsnidnar
breytingar, til vidbotar vid pad sem er pegar til stadar.

- Athugid: personuhlifarnar veita ekki vorn fyrir neinn einstakan hluta likamans sérstaklega; paer eru notadar til ad
veita almenna vernd gegn slaeemum vedurskilyrdum (regni, snjé) og raka.

LEIDBEININGAR UM VIDHALD:

Engin abyrgd er tekin & hugsanlegum skemmdum eda breytingum sem orsakast af rangri notkun fatnadarins.
begar fatnadur er valinn pa er mikilveegt ad velja hentuga gerd og staerd i samreemi vid tilteknar verndarparfir
samkvaemt ahaettumati. Flikurnar halda adeins verndandi eiginleikum sinum ef paer eru notadar reglulega og vel
vardveittar. Skodid flikina vandlega fyrir hverja notkun og sannreynid ad hun sé i fullkomnu asigkomulagi, ef vart er
vid breytingar & eiginleikum fatnadarins skal honum skipt Gt fyrir nyjan.

PVOTTALEIDBEININGAR:

PVOID UT AF FYRIR SIG OG A RONGUNNI.

STRAUID EKKI YFIR.

MEDALPVOTTUR 40° 702.176216

BLEIKID EKKI.

STRAUID EKKI YFIR.

PURRKID EKKI i PURRKARA.

PURRHREINSID EKKI.

Ad auki:

Latid ekki liggja i bleyti.

Notid ekki mjog alkaliska blettahreinsa, leysiefni eda orfleytigrunnud hreinsiefni. Bleikid ekki. Utanadkomandi ahrif
eins og hiti og kuldi, sterk efni, sélarljos eda rong notkun geta haft veruleg ahrif & afkastagetu og endingu
fatnadarins. Ef flik slitnar eda skemmist skal skipta henni ut fyrir nyja.

GEYMSLA:

Geymid flikina i skjoli fra beinu solarljosi, & purrum stad fjarri sterkum efnum. Geymid nyjar flikur & purrum og ekki
of heitum stad. Eftir notkun, pegar fatnadurinn hefur verié pvegin, skal geyma hann 4 loftreestum, purrum stad fjarri
hitagjéfum og vérum sem geta skadad eiginleika fatnadarins.

ENDINGARTiMI UTBUNADARINS:
Endingartimi Gtbunadarins fer eftir almennu astandi hans eftir notkun. Vegna peirra fjolmorgu patta sem geta haft
ahrif & eiginleika hans er ekki haegt ad akvarda med vissu hve lengi hann muni endast.

EFNI/EFNASAMSETNING FLIKURINNAR

702.176216 100% PL
UMBUBAPOKI UR PLASTI
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EN 343:2019 ZHMEIQZH
ENAYMATA MNMPOZTAZIAZ AMNO TH BPOXH
Eidn: 702.176216

MAPArQroz: Diadora S.p.A. Via Montello, 80 - 31031 Caerano di San Marco - Treviso - Italy

Ta evdUpata mpooTaciag amd Tn Bpoxn Ba mpémel va Beswpouvial Méoa Artopikrg Mpootaciag (MAIM) kai
UTTOKEIVTaI OTIG aTTaiTroelg i Tou KavoviopoU 2016/425/EE o otroiog TTpoBAETTEl TNV uTTOXPEWTIKY ofpavon CE yia
v eptopia Toug. Eivar Méoa Atopuikrg MpooTtaciag karnyopiag |. MNa TTePIOodTEPEG TTANPOPOPIEG Kal yia TIG
AnAwoeig Zuppoppwong, avatpétte atnv IoTooeAida www.diadora.com/declarations-utility/.

MPOEIAONOIHZEIZ:

O vOpog KaBIoTA UTTEUBUVO TOV EPYODOTN GO0V apopd oTNV KATAAANASTNTA Twv Méowv ATopikiG MpooTaoiag aTov
TUTTO KIVOUVOU TTou Trapouadiddetal (xapaktnpioTid Tou MAT kai KAGon otnv otroia avrikel). Mpiv Tnv Xprion eAéygete
TNV QVTIOTOIXia TWV XAPOKTNPIOTIKWY Tou PoVTEAOU TTou TTIAEEaTE pE TIG DIkEG 0aG avaykeg xpriong. Ta evdupara
TrpoaTaciag atmd Tn Bpoxn Tou Tapdyovtal amd Tnv Diadora, €éxouv oxedIAoTEN KAl KATAOKEUAOTE avaAoya PE TOV
Kivduvo aTrd ToV OTT0i0 TTPOCTATEUOUV Kal CUNPWVA HE Ta 0KOAOUBA EUPWTTGIKE TTPOTUTIAL

EN ISO 13688: 2013 : FENIKEZ AMAITHZEIZ A THN ENAYZH AZQAAEIAZ
EN 343:2019: ENAYZH IlA THN NPOZTAZIA ANO TH BPOXH.

‘OAa 1o UNIKG TTOU XpnalpoTTolouvTal, €ival QUOIKAG 1 OUVBETIKAG TTPOEAEUONG, Kal Ol TEXVIKEG ETTEGEPYATiag TTou
£QAPPOOTNKAV ETTIAEXONKAV YIA VO IKAVOTTOINOOUV TIG OVAYKESG TTOU EKPPAZoVTal aTTd TOV TIPOAVAPEPOUEVO TEXVIKO
£UPWTTAIKO kKavoviopd 6oov aopd oTNV ACPAAEIQ, TNV EPYOVOUIA, TNV AVEDN, TNV AVTOXH Kal TNV ao@AaAeia.

NMPOBAEMOMENEZ KAAZEIZ ANTOXHZ ZTH AIEIZAYZH NEPOY KAI ZTHN ANTOXH ZTOYZ YAPATMOYZ:
Ta gvdUpaTa yia TNV TTpooTacia atmé Tn Bpoxn Xwpifovtal ot 4 kKAGoEIg pe BAon TNV KTiPNoN Tou KIVOUVOU Kal TIG
TrepIBaAAovTIkEG ouvBrikes. Ma kaBe kAdon TrpoBAémeTal pia ammédoon avioxng otn digioduon vepol Kal OTn
Sigioduon UdPATUWY OTA UAIKA Kal TIG POPEG.

Tagivopnon Tng avroxng otn dicioduon vepou:
AvrioTaon otn digioduaon vepou Wp KAdoeig

Aeiypara Trou TpéTTel va uTroBANBoUV

o€ dokIpn:

- UAIKO TTpIv aTré Tnv TTpoeTegepyaaia | Wp = 8 000 Pa - - -

- YAIKO PETE aTT6 KGOE
TIpOETTECEPYQTia

- PAQEG TIPIV aTTd TNV
TIPOETTECEPYQTiT

- Pagég petd amé emegepyacia pe
kaBapiopd

- Wp=8000Pa | Wp=13000Pa | Wp =20 000 Pa

Wp =28 000 Pa Wp=8000Pa | Wp=13000 Pa -

- - - Wp 220 000 Pa

KAdon avroxrg oToug udpartpoug

Avtoxn oToug udpaTtpoUs Ret KAdoeig
12 2 3 4
m?- Pa W 0
mwrell RetheyallTepn | 25 <Ru<40 | 15<Ra<25 Ra<15

2 MPOZOXH: H khdon 1 €xel TTEPIOPITPEVO XPOVO XPNONG, avaTPESTE OTOV TTivaKa “XUCTACEIG OXETIKG HE TOV
Xpdvo xpriong”
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JUCTAOEIS OXETIKA PE TOV UEYIOTO XpOVo XpRong (AemTd)

KAdoeig
Oegpuokpacia oe C° Tou 1 2 3 4
TrepIBaAAovTOg epyaaiag Ret HEYAAUTEPN | 25 < Ret <40 15 < Ret < 25 Ret< 15
armd 40 m2Pa/W m2Pa /W m2Pa /W 2Pa/W
25 60 105 180 -a
20 75 250 - -
15 100 - - -
10 240 - - -
5 - - - -
2“.” gnuaiver: kavéva xpovikd 6pio Xpriong
THMANZH:
;ﬂf;‘:’:ﬁﬂ‘ﬁﬂm Kedikog Kat npoiévT
43 — SApavon CE
UNIEN3432019 Kavoviopog avapopag
dypappa IXETIKAG
Katnyopta avtoxhg o vepol

KAGO EMBOOEWY AVTOXAG OTOUG UBPATHOUG

X = BoKiyi 0TeyayoTTag EVég
TEAEIWHEVOU zvauuumc IHpodipeTiko) Sev tyive

Xopa

paywYNG Kat avagopd

EN ISO 13688:2013

payy

i

ZnUEIWVETaI OTI Of TTAPATTAVW CNUAVOEIG gival KaBapd eVOEIKTIKEG Kal OTI Ta CWOTd PeyéOn avaypdovTal TTdvw oTo

évdupa.

MIOANEZ XPHZEIZ:

Epyaoieg oTov KaTOOKEUOOTIKO KAGSO, OTOV aypodlaTpo@ikd Topéa, oAigia, yewpyia, emayyéAyata oe uypoug
XWpPoUg epyaciag kal e dnuocioug opyaviopoUug avaAoya pe Tov Kivouvo kal KABe @opd TTou aTmaiTeital n
TTpoaTacia aTéd TNV eMidpacn Twv BPoxwv (TT.xX. BPOxXA, XI6v), TG OHiIXANG Kal TNG Uypaciag Tou edAPOUG, OTTWG

utrodeikvUeTal atrd To TTpdTUTTo EN 343:2019.

Mpoooxn: Me Baon TG TOTTIKEG OUVORKEG OTTWG Ol HETEWPOAOYIKEG 1) Ol TTEPIBAAAOVTIKEG OUVONKEG, UTTOPEi va

arraiteital upnAdTePn KAGON.

Xépa
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EMIAOZEIZ KAI OAHIIEZ XPHZHE:
EvdUparta yia Tnv TIpooTacia evavTia oTn BPOXHN YIa Ta XAPAKTNPIOTIKG avToxXrg oTn digioduon vepoU Kal avioxng
aToug udpaTpoUg (avaAoya pe 6T UTTOBEIKVUETAI OTO £vOUpa)

AuTo TO £vBupa EVOUKVEITAI VIO XPrON OTIG AKOAOUBEG GUVONKEG:
- Egwrepikr Xprion, o€ TTEPITITWON BPOXOTITWOEWY
- Yypoi eEowTEPIKOI XWPOI

MEPIOPIZMOI XPHZHZ KAI KINAYNOI:

- Autdé 1o MATM dev eyyudtal TrpooTaadia até KIvoUvoug GAAOUG aTT €KEIVOUG YIO TOUG OTTOIOUG OXEBIAOTNKE, Ol
otroiol gival EAGXIOTOI Kal OXETI(ovTal HOVO We BUOHEVEIG KAIPIKEG OUVONKEG, OTTWG Bpoxn Kal uypagcia, eViog Twv
OpiwV TwV ETITTEdWY TTOU avaypd@ovTal GTn ofpavaon, cUpewva pe To TpdTuTro EN 343:2019.

- Mpiv gopéoete autd 10 €vdupa, BeBaiwbeite OTI dev eival oute Bpwpiko oute @Bappévo, ZYNOHKEX MOY
MMOPEI NA MEIQZOYN THN ANOTEAEZMATIKOTHTA TOY.

- H AavBaopévn ouvtiipnon Tou evOUATOG PTTOPE] VO AAAOILTEI TIG IBIOTNTEG TOU.

- Orav 10 £évOupa dev gival KaBapd ol eMSOCEIG TOU PTTOPET VA Eival HEIWPEVEG.

- Tuxov @Bopég dev TIPETTEI va ETTIOKEUAZOVTal aTTd TO XPAOTN.

- Qv gival duvarr n TpOTTOTTOINGCN TOU £VOUNATOG, GUHTTEPIAGUBAVOUEVWY TwV AOYOTUTTWY, TWV ONUATWY Kal TV
£CATOPIKEUOEWY TTIEPAV EKEIVWV TTOU UTTEPXOUV 1dN.

- Mpoagoxn: To MAI dev TTapéxel TTPOCTACIA YIa KAVEVA PEPOG TOU GWHATOG EIBIKOTEPA, OAAG XPNOIUOTIOIEITAI VIO
TNV TTpooTacia até SUCUEVEIG KaIPIKEG TUVBNKES (Bpoxn, X16vi) Kail uypaaia.

OAHIIEZIIA THN ZYNTHPHZH:

Aev @époupe Kapid €uBUvVN yia OTTOIAdATIOTE {NMIG Kal GUVETTEIEG TTOU PTTOPOUV va TTPoKUWouV atrd akatdAAnAn
XpAon Twv evoupdtwy. Katd tn Sidpkela TG TMIAOYAG, ival GNUAvTIKG va eTAEYETAl TO KATAAANAO HOVTEAO Kal TO
KataAnAo péyeBog pe Baon TG €1DIKEG AVAYKEG TTPOOTACIAG TTOU ATTOPPEOUV OTTO Hia avaAuon Kivdivou. Ta
evdUpaTa EMTPETTOUV TNV dIATAPNON TWV XOPAKTNPIOTIKWY ACQAAEING TTOU ava@épovtal Povo €qv gopolvTal
KavoVvIKa kal Bpiokovtal o€ KaAf katdoTaon. EAEyEeTe pe TTPOOEKTIKA OTITIKA €&€Taon Trpiv atd KABe Xprion Tnv
dpioTn KatdoTaaon SIaTAPNONG Tou EVOUNATOG KAl PPOVTIOTE YIa TNV AVTIKATACTAOH TOU O€ TIEPITITWOT TTou BpeBouv
onueia aAoiwong.

OAHFIEZ MAYZIMATOZ:

MNAYNETE ZEXQPIZTA KAl AMO THN ANAMOAH NAEYPA.

XQPIZ ZIAEPQMA.

MEZAIA MAYZH 40° 702.176216

XQPIZ XAQPINH.

XQPIZ ZIAEPQMA.

XQPIZ ZTEFNQMA.

XQPIZ STEFNO KAGAPIZMA.

Emiong:

Mnv 10 a@rjveTe va HOUNIAOEL.

Mn xpnoigotroigite  TTOAU aAKOAIKG TTPOIGVTA  a@aipeong Aekédwv, ammopputravTikd pe PBdaon dioAltTn f
HIKPOYQAQKTWUOTA, UV XPnolgoTroleite xAwpivn. O TepIBaAAOVTIKEG OuVOKeg, OTTWG N {€oTn Kai To kpUo, Ta
XNMIK& TTPOIGVTa, TO NAIAKS QWG 1) N KAKF XPAON UTTOPOUV va £TTNPEACOUV ONUAvTIKG TNV atrédoaon Kal TNV avioxr
TOU €VOUNATOG. Z€ TTEPITTTWON POOPAG, AVTIKATACTAOTE TO £vOupa PE £va KavoUupylo.

AMNOGHKEYZH:

TomroBeTAOTE TO éVOUHA POKPIG aTTd TO GUETO NAIOKG PWG, O OTEYVO WEPOG KAl XWPIG ETTIOETIKOUG TTAPAYOVTEG.
duhdooete Ta Kavoupyia eviUpara o oTeyvo TepIBAANOV Kal o€ pn uwnAég Beppokpaocies. MeTd Tnv xprion, agou
To KaBapioeTe, TOTTOBETAOTETO EVOUPD OF AEPIOPEVO, OTEYVO PEPOG KOl PAKPIG OTO TIyEéG BepudTNTAG KAl aTrd
TTPOIGVTA TTOU UTTOPOUV VA TPOTTOTTOINOOUV Ta XOPAKTNPIOTIKA TOU.

AIAPKEIA ZQHEZ TOY MA:

H Sidpkeia {wng Tou evOUPATOG EGOPTATAI OTTIO TNV YEVIKK KATACTACN TOU PETA TNV XPromn, AGyo Twv TTOAAATTAWY
TTOPAYOVTWY TIOU PTTOPOUV Vo ETTEIPEGTOUV TNV XProiun Jwr) Tou, Sev eival duvatév va TTPoodIopIoTEl pE
BeBaidTnTa N Siapkeld TNG.

YAIKA /XYNGEZH TOY ENAYMATOZ:

702.176216 100% PL
2YZKEYAZIATINAZTIKHZ ZAKOYAAZ
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EN 343:2019 INFORMATIEBLAD
BESCHERMENDE KLEDING TEGEN REGEN
Artikelen: 702.176216

FABRIKANT: Diadora S.p.A. Via Montello, 80 - 31031 Caerano di San Marco - Treviso - ltaly

Beschermende kleding tegen regen valt onder de persoonlijke beschermingsmiddelen (PBM) en is onderworpen
aan de vereisten van Verordening 2016/425 EU welke de verplichte CE-markering voorschrijft. valt onder de
persoonlijke beschermingsmiddelen (PBM) van categorie I. Ga voor meer informatie en de verklaringen van
overeenstemming naar www.diadora.com/declarations-utility/.

WAARSCHUWINGEN:

Werkgevers zijn wettelijk verplicht te zorgen voor PBM die voor het aanwezige risico geschikt zijn (eigenschappen
en categorie van de PBM). Ga voor gebruik na of de eigenschappen van het gekozen kledingstuk voor de eigen
gebruikeisen geschikt zijn. De beschermende kleding tegen regen van Diadora is ontworpen en vervaardigd op
basis van het risico waartegen bescherming moet worden geboden en voldoet aan de volgende Europese normen:

EN ISO 13688: 2013 : BESCHERMENDE KLEDING - ALGEMENE EISEN
EN 343:2019: BESCHERMENDE KLEDING - BESCHERMING TEGEN REGEN

Alle gebruikte materialen, ongeacht of ze van natuurlijke of synthetische aard zijn, en de toegepaste
bewerkingstechnieken zijn gekozen in overeenstemming met de eisen en voorschriften van de bovengenoemde
Europese technische norm inzake veiligheid, ergonomie, draagcomfort, stevigheid en niet-schadelijkheid.

KLASSEN VOOR WEERSTAND TEGEN DOORDRINGEN VAN WATER EN WEERSTAND TEGEN
WATERDAMP:

Beschermende kleding tegen regen is verdeeld in 4 klassen op basis van de risicobeoordeling en
omgevingscondities. Elke klasse biedt een bepaalde weerstand tegen doordringen van water en tegen waterdamp
voor de materialen en stiknaden.

Classificatie van de weerstand tegen doordringen van water:

Weerstand tegen doordringen van Klassen
water Wp 1 2 3 4

Te testen stalen:

materiaal voorafgaand aan
voorbehandeling

materiaal na elke voorbehandeling - Wp =8.000 Pa | Wp 213.000 Pa | Wp =20.000 Pa
stiknaden voorafgaand aan
voorbehandeling

stiknaden na behandeling d.m.v.
reiniging Wp =20.000 Pa

Wp 2 8.000 Pa - - -

Wp28.000Pa | Wp=8.000Pa | Wp=13.000Pa -

Classificatie van de weerstand tegen waterdamp

Weerstand tegen waterdamp Ret Klassen
1?2 2 3 4
2.
mPall Ragroerdan | 55<Ry<40 | 15<Ru<25 Ra<15

2 LET OP: Klasse 1 heeft een beperkte gebruiksduur, raadpleeg de tabel 'Aanbevelingen met betrekking tot de
gebruiksduur'
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Aanbevelingen met betrekking tot de maximale gebruiksduur (in minuten)

Klassen

Temperatuur van de werkomgeving in 1 2 3 4
Y Retgroterdan | 25<Re<40 15 < Rt <25 Ret<15
40 m?*Pa/W m2Pa /W m2Pa /W m2Pa/W

25 60 105 180 -a

20 75 250 - -

15 100 - - -

10 240 - - -

5 - - - -

2“.” betekent: geen beperking van de gebruiksduur

MARKERINGEN:

Collection: UTILITY
Model: AN KT LTEWORK  —t
Aricle: 702176216

(€3 —

UNIEN3a3Z019

Productcode en -informatie

CE-markering

Referentienorm

— Pictogram referentienorm
54 Classificatie van de weerstand tegen doordringen van water
s Classificatie van de weerstand tegen waterdamp
X ————— X =Waterdichtheidstest van een

algewerkt kledingstuk (optioneel) niet uitgevoerd

Land van productie en referentienummer

EN ISO 13688:2013

[ e
[T Tl
e

R o
TGGEE}

DIAORAS A
31031 CAERANODISANMARCO |

Identificatie van de fabrikant

Bovenstaande markeringen zijn uitsluitend bedoeld ter verduidelijking. De juiste maten bevinden zich op het
kledingstuk zelf.

MOGELIJKE TOEPASSINGEN:

Werk in de bouw, voedingsindustrie, visserij en landbouw, beroepen uitgeoefend in vochtige werkomgevingen en
werk voor openbare diensten en nutsbedrijven, afhankelijk van het risico en in alle gevallen waarin bescherming
tegen de gevolgen van neerslag (bijvoorbeeld regen, sneeuw), mist en vochtigheid van de grond is vereist zoals
aangegeven door de norm EN 343:2019.

Let op: Afhankelijk van plaatselijke omstandigheden, zoals het weer of omgevingsomstandigheden, kan een
hogere klasse nodig zijn.
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EIGENSCHAPPEN EN AANWIJZINGEN VOOR GEBRUIK:
Kleding voor bescherming tegen regen vanwege de kenmerken van weerstand tegen doordringen van water en
tegen waterdamp (afhankelijk van wat op het kledingstuk staat vermeld)

Dit kledingstuk is geschikt voor gebruik onder de volgende omstandigheden:
- Gebruik buiten, in het geval van atmosferische neerslag
- Vochtige binnenomgevingen

BEPERKINGEN VOOR HET GEBRUIK EN RISICO’S:

- Dit PBM garandeert geen bescherming tegen andere risico's dan die waarvoor het is ontworpen, welke
minimaal zijn en alleen verband houden met ongunstige weersomstandigheden zoals regen en vochtigheid, binnen
de limieten van de niveaus aangegeven in de markering, volgens EN 343:2019.

- Controleer alvorens dit kledingstuk te gaan dragen of het niet vuil of versleten is: wanneer dat het geval is, kan
dat VERMINDERING VAN DE DOELMATIGHEID ERVAN TOT GEVOLG HEBBEN.

- Door onjuist onderhoud van het kledingstuk kunnen de eigenschappen ervan veranderen.

- Wanneer het kledingstuk sterk is vervuild, kunnen de beschermende eigenschappen ervan afnemen.

- Eventuele beschadigingen mogen niet door de gebruiker worden hersteld.

- Het is niet toegestaan aanpassingen, met inbegrip van logo's, merktekens en andere aanpassingen dan de
reeds bestaande aan het kledingstuk aan te brengen.

- Let op: Dit PBM biedt geen bescherming voor specifieke lichaamsdelen, maar dient slechts als bescherming
tegen ongunstige weersomstandigheden (regen, sneeuw) en vochtigheid.

AANWIJZINGEN VOOR HET ONDERHOUD:

Diadora aanvaardt geen aansprakelijkheid voor eventuele schade en gevolgen die kunnen voortvloeien uit een
oneigenlijk gebruik van de kleding. Het is belangrik om bij de keuze een geschikt model en de juiste maat te
selecteren op basis van de specifieke beschermingsbehoeften die worden bepaald in een risicoanalyse. De
kledingstukken behouden hun beschermende eigenschappen uitsluitend als ze op correcte wijze worden gedragen
en in goede staat blijven. Controleer voor elk gebruik aandachtig visueel of het kledingstuk in goede verkeert en
vervang het als dit niet het geval is.

WASVOORSCHRIFTEN:

APART EN BINNENSTEBUITEN WASSEN.

NIET STRIJKEN.

MILD WASPROGRAMMA 40° 702.176216

NIET BLEKEN.

NIET STRIJKEN.

NIET DROGEN IN EEN DROOGTROMMEL.

NIET CHEMISCH REINIGEN.

Bovendien:

Niet laten weken.

Geen sterke alkaline vlekverwijderaars, wasmiddelen op basis van oplosmiddelen of micro-emulsies gebruiken.
Niet bleken. Omgevingsomstandigheden zoals kou en warmte, inwerking van chemische producten en zonlicht, of
onjuist gebruik kunnen de zichtbaarheidseigenschappen en levensduur van het beschermingsmiddel aanzienlijk
beinvloeden. Zorg bij veroudering van het kledingstuk voor vervanging door een nieuw exemplaar.

OPSLAG:

Bewaar het kledingstuk op een droge plaats die niet is blootgesteld aan direct zonlicht of agressieve middelen.
Bewaar nieuwe kledingstukken in een droge omgeving bij een niet te hoge temperatuur. Leg het kledingstuk na
gebruik en na het te hebben schoongemaakt weg op een goed geventileerde en droge plaats, waar het niet is
blootgesteld aan warmtebronnen en stoffen die de eigenschappen ervan kunnen aantasten.

LEVENSDUUR:

De levensduur van het kledingstuk is afhankelijk van de algehele staat ervan na gebruik. Aangezien de levensduur
van het beschermingsmiddel bij gebruik ervan door talloze factoren wordt beinvloed, is het niet mogelijk om deze
met zekerheid vooraf vast te stellen.

MATERIAAL/SAMENSTELLING VAN HET KLEDINGSTUK:

702.176216 100% POLYESTER
VERPAKKING KUNSTSTOF HOES
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EN 343:2019 INFORMASJONSMERKNAD
BESKYTTELSESKLAR MOT REGN
ARTIKLENE: 702.176216

PRODUSENT: Diadora S.p.A. Via Montello, 80 - 31031 Caerano di San Marco - Treviso - Italia
Beskyttelseskleerne mot regn ma anses som personlig verneutstyr (PVU), og er underlagt kravene EU-forordning
2016/425 som angir obligatorisk CE-merking for markedsfering. Dette er personlig verneutstyr av kategori I. Se
nettsiden www.diadora.com/declarations-utility/ for mer informasjon og samsvarserkleeringene.

ADVARSLER:

Loven legger ansvar pa arbeidsgiver med hensyn til vurdering av tilstrekkeligheten til PVU i forhold til den type
risiko som er til stede (egenskapene til PVU og tilhgrighetskategori). Fer bruk, sjekk samsvaret mellom
egenskapene til den valgte modellen i forhold til bruksbehovene. Beskyttelsesklaer mot regn produsert av Diadora,
er utformet og produsert i henhold til den risiko det skal beskyttes mot, og i samsvar med falgende europeiske
forskrifter:

EN ISO 13688: 2013 : GENERELLE KRAV TIL SIKKERHETSUTSTYR.
EN 343:2019: BESKYTTELSESKLAR MOT REGN.

Alle materialer som brukes, enten de er av naturlig eller syntetisk opprinnelse, samt produksjonsteknikker som er
anvendt, er blitt valgt for & mate de behov som uttrykkes i de nevnte europeiske tekniske forskriftene, med hensyn
til sikkerhet, ergonomi, komfort, holdbarhet og ufarlighet.

KLASSER UTARBEIDET ETTER MOTSTANDSDYKTIGHET MOT VANN OG VANNDAMP:
Beskyttelseskleerne mot regn deles i 4 klasser pa grunnlag av risiko og vaerforhold. Hver klasse har sin
motstandsdyktighet mot vann og vanndamp i forhold til materiale og sem.

Klassifisering av motstandsdyktighet mot vann:
Motstandsdyktighet mot vann wp Klasser

prgver som ma testes:
- materiale fgr forhandsbehandling Wp =8 000 Pa - - -

- materiale etter hver
forhandsbehandling

- spm for forhandsbehandling Wp =8 000 Pa Wp=8000Pa | Wp=13000 Pa -
- spm etter behandling med vask - - - wp =20 000 Pa

- Wp=28000Pa | Wp=13000Pa | Wp =20 000 Pa

Klassifisering av motstandsdyktighet mot vanndamp
Motstandsdyktighet mot vanndamp

Rut Klasser
e
12 2 3 4
m?-Paw
p Ret mer enn 40 25 < Ret <40 15 <Ret<25 Ret< 15

2 ADVARSEL: klasse 1 har begrenset brukstid. Radfer tabellen “Anbefalinger angaende brukstiden”
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Anbefalinger angaende r

ksimal brukstid (minutter)

Klasser
Temperatur i C° til arbeidsmiljoet 1 2 3 4
Ret sterre enn 25 < Ret <40 15 < Ret<25 Ret<15
40 m*Pa/W m?Pa /W m2Pa /W m?Pa/W
25 60 105 180 -a
20 75 250 - -
15 100 - - -
10 240 - - -
5 - - - -
a“” betyr: ingen begrensning pa brukstiden
MERKING:
Collction,UTLTY
Model: AN JT LTEWORK Kode og
Aric: 70276216
C€ —~ CE-merke
UNIEN 343:2019 — Referanseforskrift
—t Piktogram for referanseforskrift
3 klasse graden av motstandsdyktighet mot vann
3 Klasse graden av motstandsdyktighet mot vanndamp
x  ————— X=iikke utfort test for vanntetthet til et
ferdig klesplagg (ekstrautstyr)

O ensorsessans

DIROORAS A
31031 CAERANO D4 AN MARCO.
[

og

EN ISO 13688:2013

NB! Merkingen ovenfor er kun veiledende. De korrekte sterrelsene vises pa plagget.

MULIGE ANVENDELSEOMRADER:

Arbeid innen bygg og anlegg, landbrukserneering, fiske, jordbruk, arbeid i i fuktig arbeidsmiljg og offentlige bedrifter
avhengig av risiko og hver gang det er behov for beskyttelse mot nedber (for eksempel regn, sng), take og

fuktighet fra jorden slik som angitt i normen EN 343:2019.
Forsiktig: avhengig av lokale forhold slik som vaer- og miljgforhold, kan det bli bedt om en hgyere klasse.
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YTELSER OG INSTRUKSJONER FOR BRUK:
Klzer som beskytter mot regn i klasse og for motstandsdyktighet mot vann og vanndamp (avhengig av hva som star
indikert pa klesplagget)

Dette plagget er anbefalt for bruk med falgende forbehold:
- til bruk ute, i tilfelle nedbar
- fuktig innemilje

BEGRENSNINGER FOR BRUK, OG RISIKO:

- denne PVU garanterer ikke beskyttelse mot risikoer andre enn dem de er utarbeidet for. De er begrenset og
knyttet utelukkende til vaerforhold slik som regn, fuktighet, innenfor de begrensningene som angis pa merket i
henhold til normen EN 343:2019.

- for du tar pa deg dette klesplagget, vaer forsikret om at det ikke er skittent eller gdelagt, FORHOLD SOM VIL
KUNNE F@RE TIL EN SVEKKELSE AV DENS EFFEKTIVITET.

- feil vedlikehold av klesplagget kan endre pa dens egenskaper.

- klesplagg som ikke holdes rene kan fare til en svekket yteevne.

- eventuell skade ma ikke repareres av brukeren.

- det er ikke mulig & utfere endringer pa klesplagget, det gjelder ogsa logo, merke og kundetilpasninger utover de
som allerede finnes.

- Forsiktig: PVU beskytter ingen deler av kroppen, men brukes for a bli beskyttet for veaerforhold (regn, sng) og
fuktighet.

VEDLIKEHOLDSINSTRUKSJONER:

Vi tar ikke ansvar for eventuelle skader eller konsekvenser som fglger av feil bruk av plaggene. Nar man skal
velge, er det viktig @ bestemme egnet modell og mal i henhold til de spesifikke behovene for beskyttelse pa
bakgrunn av en risikoanalyse. Plaggene gjer det mulig & opprettholde alle sikkerhetsfunksjonene som er angitt, kun
nar man har dem pa, pa riktig mate, og de er i god stand. Gjer en grundig visuell sjekk fer hver gangs bruk for &
bekrefte at plagget er perfekt stand, og serg for & bytte det ut dersom det oppdages avvik.

VASKEANVISNING:

VASKES SEPARAT OG | VRENGT TILSTAND.

IKKE STRYK.

VASK MIDDELS NIVA 40° 702.176216

INGEN BLEKING.

INGEN STRYKING.

MA IKKE TROMMELT@RKES.

MA IKKE RENSES.

| tillegg:

Ikke blgtlegg.

Ikke bruk sterkt alkaliske flekkfiernere, losemiddelbaserte vaskemidler eller mikroemulsjoner, ikke bruk
blekemiddel. Miljgmessige forhold som varme og kulde, kjemikalier, sollys eller feil bruk, kan ha stor innvirkning pa
yteevnen og pa holdbarheten til plagget. Ved slitasje ma man erstatte plagget med et nytt eksemplar.

LAGRING:

Plasser plagget pa et sted der det er beskyttet mot direkte sollys, pa et tert sted uten aggressive stoffer. Oppbevar
nye plagg pa et tort sted der temperaturen ikke er for hgy. Etter bruk, og etter rengjering, plasserer man plagget pa
et godt ventilert, tart, pa god avstand fra varmekilder og produkter som kan forringe egenskapene.

LEVETIDEN TIL UTSTYRET:
Levetiden til plagget vil avhenge av den generelle tilstanden etter bruk. P& grunn av de mange faktorene som kan
pavirke levetiden til enheten under bruk, er det ikke mulig & fastsla med sikkerhet hvor lang levetid det vil ha.

MATERIALER/SAMMENSETTING AV PLAGGET:

702.176216 100% POLYESTER
PAKNING | PLASTPOSE
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EN 343:2019 ILMOITUS
SUOJAVAATTEET SATEELTA
Kappaleet: 702.176216

VALMISTAJA Diadora S.p.A. Via Montello, 80 - 31031 Caerano di San Marco - Treviso - Italy

sateelta ovat henkildnsuojaimia (HS), ja niihin sovelletaan asetuksen EU 2016/425 saannoksia,
3an asetettavasta CE-merkinnastd tuotteen myyntid varten. Ne ovat | luokkaan kuuluvia
henkilonsuojaimia. Muita lisdtietoja ja vaatimustenmukaisuusvakuutus on saatavilla internet-sivustolla
www.diadora.com/declarations-utility/.

HUOMIO:

Lain mukaan tydnantajan vastuuseen kuuluu henkilénsuojaimen soveltuvuuden tarkistus esiintyvaan riskitekijaan
nahden (henkilénsuojaimen ominaisuudet ja luokka). Ennen kéayttéa tarkista valitun mallin ominaisuuksien
soveltuvuus omaan kayttdtarpeeseesi. Diadoran valmistamat suojavaatteet sateelta on suunniteltu ja valmistettu se
vaara huomioon ottaen, miltd suojaudutaan, ja seuraavien eurooppalaisten standardien mukaisesti:

EN ISO 13688: 2013 : SUOJAVAATETUS: YLEISET VAATIMUKSET.
EN 343:2019: SUOJAVAATTEET SATEELTA.

Kaikki valmistuksessa kaytetyt materiaalit ovat luonnollista tai synteettistd alkuperaa, ja valmistuksessa kaytetyt
tekniikat on valittu, jotta ne vastaavat edelld mainituissa eurooppalaisissa teknisissd standardeissa asetettuja
vaatimuksia liittyen turvallisuuteen, ergonomiaan, mukavuuteen, vakauteen ja vaarattomuuteen.

MAARITETYT LUOKAT LITYEN KESTAVYYTEEN VEDEN LAPAISEMISELTA JA VESIHOYRYN
VASTUSTUKSELTA:

Suojavaatteet sateelta jaetaan 4 luokkaan riskinarvoinnin ja ymparistoolosuhteiden perusteella. Kaikille luokille on
madritetty materiaalien ja saumojen osalta veden lapadisemisen ja vesihdyryn vastustuksen kestévyyden
suorituskyky.

Veden lapai isen kestivyyden luokitus:
Veden lapaisemisen kestéavyys Wwp Luokat

testattavat naytteet:
- materiaali ennen esikasittelya Wp =8 000 Pa - - -

- materiaali jokaisen esikasittelyn
jalkeen

- saumat ennen esikasittelya Wp =8 000 Pa Wp=8000Pa | Wp=13000 Pa -
- saumat puhdistuskasittelyn jélkeen - - - Wp 220 000 Pa

- Wp28000Pa | Wp=13000Pa | Wp 220000 Pa

Vesihoyryn vastustuksen luokitus

Vesihdyryn vastustus Ret Luokat
12 2 3 4
m?- Paw i
el RaSuurempl | 25<Ru<40 | 15<Rus25 Rets 15

2 HUOMIO: luokan 1 tuotteilla on rajoitettu kayttdaika. Katso taulukko "Kayttdaikaa koskevat suositukset”
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Ota huomioon, etta yllamainitut merkinnat ovat vain kuvaavia ja etté oikeat mitat on merkitty vaatekappaleeseen.

SUOSITELTU KAYTTO:

Rakennusty6t, maataloustyét, kalastus, tyot kosteissa olosuhteissa ja julkisella puolella vaaran mukaisesti ja aina
kun tarvitaan suojaa saaolosuhteilta (esimerkiksi sade, lumi), sumulta tai maaperan kosteudelta, kuten on maaratty
standardissa EN 343:2019.

Varoitus: Paikallisten olosuhteiden, kuten saa- tai ymparistoolosuhteiden, perusteella voidaan vaatia korkeampi

luokka.

v

X = vedenpitavyystest

testia
valmiille vaatteefle (valinnainen) ei suoritettu

Valmistusmaa ja tilausvite

EN ISO 13688:2013

[EEDE

[ Tml

[T Tl

XC_ T

i
1

Ko ez

DIAORAS A

31031 CAERANODISANMARCO |
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Valmistajan tunnus

E diskayttoaikaa (minuuteissa) koskevat suositukset
Luokat
Tybympariston lampétila 1 2 3 4
mittayksikdssa C° Ret suurempi 25 < Ret < 40 15 < Ret< 25 Ret< 15
kuin 40 m*Pa/W m?Pa /W m?Pa /W m?Pa/W
25 60 105 180 -a
20 75 250 - -
15 100 - - -
10 240 - - -
5 - - - -
2" tarkoittaa: ei kayttdaikarajoitusta
MERKINNAT:
EA?;% ‘:;‘Z‘ZU}I,::‘LEW"“ 7 Koodi ja tuotetiedot
C€ - CE-merkinta
UNIEN 343:2019 — Viitestandardi
—t Viitestandardin merkinta
3 Veden lapais i luokka
3 0 luokka




SUORITUSKYKY JA KAYTTOOHJEET:
Suojavaatetuksen sateelta vastustusominaisuudet liittyen veden lapaisyyn ja vesihdyryyn (vaatteen merkinnan
mukaisesti)

Tama vaate on tarkoitettu kaytettévaksi seuraavien ehtojen mukaisesti:
- Ulkokaytto sateella
- Kayttd kosteissa sisaolosuhteissa

KAYTTORAJAT JA RISKIT:

- Tama HS ei takaa suojaa muilta vaaroilta kuin niilta, joita varten se on suunniteltu ja jotka ovat pienimmat
mahdolliset ja liittyvat vain haitallisiin sadolosuhteisiin, kuten sateeseen ja kosteuteen, merkinndn mukaisten
tasojen rajoissa standardin EN 343:2019 mukaisesti.

- Ennen kuin kaytat kyseista vaatetta, tarkista, ettei se ole likainen eiké rikkindinen. Namé& ovat OLOSUHTEITA,
JOTKA VAHENTAVAT VAATTEEN TOIMIVUUTTA.

- Vaatteen virheellinen huolto voi vaikuttaa sen ominaisuuksiin.

- Vaatteella huonoissa puhdistusolosuhteissa voi olla heikompi suorityskyky.

- Kayttaja ei saa itse korjata mahdollisia vaurioita.

- Vaatetta ei saa muokata mukaan lukien logot, tuotemerkit ja muut mukautukset paitsi jo olemassa olevat.

- Varoitus: Henkilonsuojain ei suojaa erityisesti mitdan tiettyd kehon osaa, vaan sitd kaytetaan haitallisilta
sadolosuhteilta (sade, lumi) ja kosteudelta suojautumiseen.

HUOLTO-OHJEET:

Valmistaja ei vastaa mahdollisista vahingoista ja seuraamuksista, jotka voivat aiheutua vaatteiden virheellisesta
kaytosta. Valitessa on tarkeda valita sopiva malli ja mitat riskianalyysin erityisten suojaustarpeiden perusteella.
Vaatteet sailyttdvat mainitut turvaominaisuudet vain, jos niitd kéytetdan oikeaoppisesti ja niiden kunto on hyva.
Tarkista silmamaaraisesti mutta huolellisesti ennen jokaista kayttéa tuotteen hyva kunto ja vaihda se uuteen, jos
siind esiintyy muutoksia.

PESUOHJEET:

PESTAVA ERILLAAN JA NURINPAIN KAANNETTYNA.
SILITYS KIELLETTY.

KESKIPITKA PESU 40° 702.176216

El VALKAISUA.

EI SILITYSTA.

RUMPUKUIVAUS KIELLETTY.

KUIVAPESU KIELLETTY.

Lisaksi:

ayta liilan emaksisia tahranpoistoaineita, liuotinpohjaisia pesuaineita tai mikroemulsioita, al
Ympériston olosuhteet kuten kuuma ja kylma ilma, kemialliset tuotteet, auringonvalo tai vaarinkayttd voivat
vaikuttaa merkittavasti tuotteen kestavyyteen ja kayttdikaan. Jos vaate vahingoittuu, vaihda se uuteen.

SAILYTYS:

Sailyté tuotetta suoralta auringonvalolta suojattuna, kuivassa paikassa, jossa ei esiinny aggressiivisia aineita.
Sailyta uusia vaatteita kuivissa tiloissa, joiden lampdtila ei ole liian korkea. Aseta kayton jalkeen puhdistettu vaate
ilmavaan ja kuivaan tilaan, kauas lamménlahteista ja tuotteista, jotka voisivat vaarantaa sen ominaisuuksia.

KAYTTOIKA:
Vaatteen kayttéikaan vaikuttaa sen yleinen kunto kayton jalkeen. Lukuisat tekijat voivat vaikuttaa sen kayttikaan
kayton aikana eika sen kestoa voi tarkalleen méaarittaa.

MATERIAALIT/VAATTEEN KOOSTUMUS:
702.176216 100% POLYESTERI
MUOVIPUSSIPAKKAUS
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EN 343:2019 INFORMATIV NOTE
BEKLADNINGSGENSTANDE MOD REGN
Artikel: 702.176216

PRODUCENT: Diadora S.p.A. Via Montello, 80 - 31031 Caerano di San Marco — Treviso - Italy
Bekleedningsgenstande mod regn skal betragtes som Personlige Veaernemidler (PV) og er underlagt de anferte krav
i forordning EU 2016/425, som forudser en obligatorisk CE-maerkning ved handel hermed. Disse er Personlige
Veernemidler af kategori |. Yderligere oplysninger og Overensstemmelseserkleeringen kan findes pa websitet
www.diadora.com/declarations-utility/.

ADVARSLER:

Loven paleegger arbejdsgiveren ansvaret med hensyn til de personlige veernemidlers egnethed i forhold til den
eksisterende risikotype (vaernemidlernes egenskaber og tilherskategori). Kontrollér, at den valgte model stemmer
overens med egenskaberne som de relevante brugsbehov kreever. Bekleedningsgenstande mod regn fra Diadora
er konstrueret og fremstillet i funktion af den foreliggende risiko og i overensstemmelse med de fglgende
europzeiske standarder:

EN ISO 13688: 2013: BESKYTTELSESBEKLADNING - GENERELLE KRAV
EN 343:2019: BEKLAEDNINGSGENSTANDE MOD REGN

Alle de anvendte materialer, om enten disse er af naturlig eller syntetisk oprindelse, savel som de anvendte
fremstillingsteknikker, er blevet valgt med henblik pa at opfylde de anferte krav i ovennzevnte Europzeiske tekniske
standard, hvad angar sikkerhed, ergonomi, komfort, robusthed og uskadelighed.

KLASSER FOR MODSTAND MOD VANDGENNEMTRANGNING OG BESTANDIGHED MOD VANDDAMP:
Bekleedningsgenstande mod regn er opdelt i 4 klasser i funktion af en risikovurdering og miljgforholdene. For hver
klasse har materialerne og syningerne en modstandsdygtighed mod vandgennemtreengning og indtraengning af
vanddamp.

Klassificering af modstandsdygtighed mod vandgennemtraengning:

Modstandsdygtighed mod Klasser
vandgennemtraengning Wp 1 2 3 4

prover, der skal testes:

- materialet for forbehandling Wp 2 8 000 Pa

- materialet efter hver forbehandling -

Wp = 8 000 Pa

Wp 2 13 000 Pa

Wp 2 20 000 Pa

- syningerne for forbehandling

Wp =8 000 Pa

Wp =8 000 Pa

Wp = 13 000 Pa

- syningerne efter behandling med
rensning

Wp 2 20 000 Pa

Klassificering af modstandsdygtighed mod indtraengning af vanddamp

Modstandsdygtighed mod

indtraengning af vanddamp Ret Klasser
1 2 3 4
2.
%’/ Rastorreend | 55 < py<40 | 15<Ru<25 R 15

2 GIV AGT: klasse 1 har en begraenset brugstid, se tabellen “Anbefalinger vedrgrende brugstid”
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Anbefalinger vedrgrende den maksimale brugstid (minutter)

Klasser
Arbejdsmiljgets temperatur i C° 1 2 3 4
Ret sterre end 25 < Ret=< 40 15 < Ret=<25 Ret< 15
40 m*Pa/W m?Pa /W m*Pa /W m?Pa/W
25 60 105 180 -2
20 75 250 - -
15 100 - - -
10 240 - - -
5 - - - -
a“.” petyder: ingen graense for brugstid
MARKNING:
Collcton,UTLTY
ModsLAAN KTLTENOR og
C€ CE-maerkning
UNIEN 343:2019 — referenceforskrift
— referenceforskriftpiktogram

3 for mod

3 for mod i af vanddamp

x X= af en

e beklaedningsgenstand (valgfri) ikke udfort
o i

[ e
[T Tl
e

ond &
Do [T

DIAORAS A

31031 CAERANODISANMARCO |

EN ISO 13688:2013

fabrikantidentifikation

Bemezerk venligst, at de illustrerede maerkninger udelukkende er vejledende, og at de korrekte mal er anfert pa

beklaedningsgenstanden.

BRUGSOMRADER:

Arbejde inden for byggesektoren, landbrugsfedevaresektoren, fiskeri- og landbrugssektoren, arbejde i fugtige
arbejdsmiljger og offentlige institutioner afhzengigt af risikoen og nar der er pakraevet beskyttelse mod
nedbearseffekter (f.eks. regn, sne), tdge og fugtighed som angivet i standarden EN 343:2019.
Giv agt: pa baggrund af lokale forhold, sasom meteorologiske eller miljgmaessige forhold, kan en hgjere klasse

veere pakreevet.
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YDELSER OG BRUGSANVISNINGER:
Beklaedningsgenstande til beskyttelse mod regn iht. egenskaberne for modstand mod vandgennemtraengning og
modstand mod vanddamp (afheengigt af hvad der er angivet pa beklezedningsgenstanden)

Denne bekleedningsgenstand er egnet til brug under fglgende forhold:
- udendegrs brug, i tilfeelde af nedber
- fugtige indenders miljger

BRUGSBEGRANSNINGER OG RISICI:

- disse PV'er garanterer ikke beskyttelse mod andre risici end dem, de er designet til, som er minimale og kun
relateret til ugunstige vejrforhold som regn og fugtighed inden for de niveaugraenser, der er angivet pa maerkningen
i henhold til standarden EN 343:2019.

- inden beklaedningsgenstanden tages i brug, skal der kontrolleres, at den hverken er snavset eller forringet.
FORHOLD, SOM KAN REDUCERE EFFEKTIVITETEN.

- ukorrekt vedligeholdelse af bekleedningsgenstanden kan aendre dens egenskaber.

- under darlige rensningsforhold forringes bekleedningsgenstandens ydelse.

- eventuelle skader mé ikke repareres af brugeren.

- det er ikke muligt at foretage eendringer af bekleedningsgenstanden, herunder logoer, maerker og
brugertilpasninger, ud over dem, der allerede findes.

- Giv agt: PV'et giver ikke beskyttelse i seerdeleshed af nogen del af kroppen, men anvendes til at beskytte sig
mod ugunstige vejrforhold (regn, sne) og fugtighed.

VEDLIGEHOLDELSESANVISNINGER:

Fabrikanten fraleegger sig ethvert ansvar for eventuelle skader og konsekvenser, som kan opsta pga. ukorrekt brug
af beklaedningsgenstandene. Det er vigtigt at veelge en passende model og sterrelse ud fra de specifikke
beskyttelsesbehov iht. en risikovurdering. Bekleedningsgenstandene er kun i stand til at opretholde de anferte
sikkerhedsegenskaber hvis de anvendes korrekt og er i god stand. Kontrollér altid inden brug, at midlet er i perfekt
stand og serg gjeblikkeligt for udskiftning heraf, hvis der skulle vaere tegn pa modifikationer.

VASKEANVISNINGER:

VASK SEPARAT OG MED VRANGEN UDAD.

STRYG ALDRIG.

VASK PA 40° 702.176216

BRUG IKKE BLEGEMIDDEL.

STRYG IKKE.

MA IKKE T@RRES | TUMBLER.

MA IKKE RENSES.

Herudover:

Lad ikke ligge i bled.

Anvend aldrig steerke alkaliske pletfiernere, vaskemidler med oplasningsmiddel eller mikro-emulsioner, anvend
aldrig blegemiddel. De miljgmaessige forhold, sdsom varme og kulde, kemiske produkter, sollys eller en forkert
brug kan indvirke i betydeligt omfang pa beklaedningsgenstandens ydelse og levetid. Udskift
bekleedningsgenstanden med en ny artikel, hvis den er nedslidt.

OPBEVARING:

Opbevar beklaedningsgenstanden beskyttet mod direkte sollys, pa et tert sted uden staerke pavirkninger. Opbevar
de nye bekleedningsgenstande i tarre omgivelser og ved en ikke overdrevent hgj temperatur. Efter brug og efter at
have rengjort bekleedningsgenstanden skal denne opbevares pa et veludluftet, tert sted vaek fra varmekilder og
produkter, som kan pavirke dens egenskaber.

ANORDNINGENS LEVETID:
Bekleedningsgenstandens levetid afhaenger af den generelle tilstand efter brug, og pa grund af de adskillige
faktorer, som kan pavirke anordningens levetid under brug, er det ikke muligt at fastleegge denne med sikkerhed.

MATERIALER/SAMMENS/ATNING:

702.176216 100 % POLYESTER
EMBALLAGE PLASTIKPOSE
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_EN 343:2019 NOTA INFORMATIVA
. ARTICOLE DE IMBRACAMINTE DE PROTECTIE IMPOTRIVA PLOII
Articolele: 702.176216

PRODUCATORUL: Diadora S.p.A. Via Montello, 80 - 31031 Caerano di San Marco - Treviso - Italia

Articolele de imbracaminte de protectie impotriva ploii sunt considerate a fi echipamente individuale de protectie
(EIP) si intrd sub incidenta Regulamentului UE 2016/425, care prevede marcajul CE obligatoriu pentru
comercializare. Aceste articole reprezintd echipamente individuale de protectie din categoria I. Pentru informatji
suplimentare si pentru declaratiile de conformitate, consultati site-ul web www.diadora.com/declarations-utility/.

INSTRUCTIUNI:

Legea il responsabilizeaza pe angajator sa asigure EIP adecvate pentru tipurile de risc existente (caracteristicile
EIP si categoria de apartenentd). Inainte de utilizare, verificati corespondenta caracteristicilor modelului ales la
propriile cerinte de utilizare. Articolele de imbracaminte pentru protectia impotriva ploii produse de Diadora sunt
concepute si realizate in functie de riscul de care doriti sa va protejati si in conformitate cu urmatoarele standarde
europene:

EN ISO 13688: 2013: CERINTE GENERALE PRIVIND IMBRACAMINTEA DE PROTECTIE.
EN 343:2019: IMBRACAMINTE DE PROTECTIE IMPOTRIVA PLOIL.

Toate materialele folosite sunt de origine naturalad sau sintetica, iar tehnicile de prelucrare au fost selectate pentru a
satisface cerintele exprimate de standardele tehnice europene mentionate mai sus in ceea ce priveste siguranta,
ergonomia, confortul, durabilitatea si lipsa de nocivitate.

CLASE PREVAZUTE PENTRU REZISTENTA LA PATRUNDEREA APEI SI REZISTENTA LA VAPORII DE APA:
Articolele de imbracaminte de protectie impotriva ploii se impart in 4 clase, in functie de evaluarea riscului si de
conditiile de mediu. Pentru fiecare clasa este prevazuta o performantd de rezistentd la patrunderea apei si a
vaporilor de apa prin materiale si cusaturi.

Clasificarea r tei la patrunderea apei:
Rezistenta la patrunderea apei Wp Clase

esantioane de testat:

- material fnainte de tratarea

prealabila Wp 2 8.000 Pa - R }

- material dupa fiecare tratare - Wp=8.000Pa | Wp=13.000 Pa | Wp=20.000 Pa
prealabila

- cusaturi inainte de tratarea
prealabila

Wp 2 8.000 Pa Wp 2 8.000 Pa | Wp = 13.000 Pa -

- cusaturi dupa tratarea prin curatare - - - Wp =20.000 Pa

D

Clasificarea rezistentei la vaporii de a
Rezistenta la vaporii de apa Ret Clase
12 2 3 4

m?- Paw
w
2 ATENTIE: clasa 1 are un timp limitat de utilizare, consultati in acest sens tabelul ,Recomandari privind timpul
de utilizare”

Ret peste 40 25 <Ret<40 15 < Ret<25 Ret<15
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Recomandari privind timpul de utilizare maxim (minute)

Clase
Temperatura in °C a mediului de 1 2 3 4
lucru Ret peste 40 25 < Ret < 40 15 < Ret < 25 Ret< 15
m?Pa/W m?Pa/W m?Pa/W m?Pa/W
25 60 105 180 -2
20 75 250 - -
15 100 - - -
10 240 - - -
5 - - - -
-" fnseamna: nicio limita a timpului de utilizare
MARCAJE:
Collcion,UTLTY
Model:aanrumenore  ———— Codul gi informatji despre produs
Aric: 702176216
C€ ————— Marcaj CE
UNENsa2019 1 | egislatia de referintd
——— Pictograma legalé de referinta
3 ——— clasa de performant3 a rezistentei la pétrunderea apei
3 ——— clasa de performanta a rezistentei la vaporii de apa
X ———— X =testul de etanseitate la apa a
arfiootulul dg Tmbraeamini Analizat (optional) nu a fost efectuat

oA

Tara de fabricatie si referinta comenzii

EN ISO 13688:2013

enisorsessans |

ORASpA
MOV w0 - 4———— Identificarea producétorului
Ty

Atentie, marcajul indicat mai sus are doar titlu exemplificativ, dimensiunile corecte sunt specificate pe articolul de
imbracaminte.

POSIBILE UTILIZARI:

Lucrari in sectoare precum constructii, agroalimentar, pescuit, agricultura, profesii in medii de lucru umede si
organisme publice, in functie de risc si ori de cate ori este necesara protectia impotriva efectelor precipitatiilor (de
exemplu, ploaie, zapada), a cetii si a umiditatji solului, dupa cum este prevazut in standardul EN 343:2019.

Atentie: in functie de conditiile locale, cum ar fi conditiile meteorologice sau de mediu, poate fi necesara o clasa
superioara.
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CARACTERISTICI $1 INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE:
Articole de imbracaminte pentru protectia impotriva ploii datoritd caracteristicilor de rezistentd la patrunderea apei
si vaporilor de apa (in functie de ceea ce este indicat pe fiecare articol in parte)

Acest articol de imbracaminte este destinat utilizarii in urméatoarele conditii:
- utilizare externa, in caz de precipitatii atmosferice
- medii interioare umede

LIMITE DE UTILIZARE $I RISCURI:

- acest EIP nu garanteaza protectia impotriva altor riscuri decat cele pentru care a fost conceput, care sunt
minime si sunt legate doar de conditile meteorologice nefavorabile, cum ar fi ploaia si umiditatea, in limitele
nivelurilor indicate pe marcaj, conform standardului EN 343:2019.

- finainte de a purta acest articol de imbréacaminte, asigurati-va ca nu este murdar sau deteriorat, CONDITII
CARE AR PUTEA SA 1l REDUCA EFICACITATEA.

- intretinerea incorecta a articolului de imbracaminte poate modifica proprietatile acestuia.

- in conditji precare de curatare, performantele articolului de imbracaminte pot scadea.

- daca se constata ca articolul de imbracaminte este deteriorat, acesta nu trebuie reparat de catre utilizator.

- nu este permisa modificarea articolului de imbracaminte, inclusiv a siglelor, marcilor si personalizarilor, in afara
de cele deja existente.

- Atentie: EIP nu ofera protectie pentru nicio parte a corpului in special, dar este utilizat pentru a proteja impotriva
conditiilor atmosferice nefavorabile (ploaie, zapada) si a umiditatii.

INSTRUCTIUNI DE INTRETINERE:

Nu ne asumam nicio raspundere pentru nicun fel de daune sau efecte care pot rezulta in urma utilizarii
necorespunzatoare a imbracamintei. Este important, in timpul alegerii, sa selectati un model si o marime adecvate,
n functie pe cerintele specifice de protectie constatate dintr-o analiza a riscurilor. Articolele de imbracaminte permit
mentinerea caracteristicilor de siguranta indicate doar daca sunt purtate cu regularitate i sunt in stare optima.
fnainte de fiecare utilizare verificati cu atentie starea in care se afla echipamentul si inlocuiti-l in cazul in care
observati vreo deteriorare.

INSTRUCTIUNI DE SPALARE:

SPALATI ARTICOLUL SEPARAT SI INTORS PE DOS.

NU CALCATI.

SPALARE LA TEMPERATURA MEDIE DE 40° 702.176216

NU FOLOSITI INALBITOR.

NU CALCATI.

NU USCATI INTR-UN USCATOR DE RUFE.

NU CURATATI CHIMIC.

Tn plus:

Nu lasati la inmuiat.

Nu folositi substante puternic alcaline pentru indepartarea petelor, detergenti pe bazd de solventi sau micro-
emulsii, nu inalbiti. Conditiile de mediu, precum caldura si frigul, produsele chimice, lumina soarelui sau utilizarea
necorespunzatoare pot influenta in mod semnificativ performanta si durabilitatea echipamentului. In caz de
deteriorare, inlocuiti articolul de imbracaminte cu unul nou.

PASTRARE:

Pastrati articolul de imbracaminte intr-un loc ferit de lumina directd a soarelui, uscat si lipsit de agenti agresivi.
Pastrati articolele de imbracaminte noi intr-un loc uscat si la temperaturi moderate. Dupa utilizare si dupa curatare,
depozitati articolul de imbracaminte intr-un loc ventilat, uscat, departe de sursele de caldura si produse care pot
compromite caracteristicile acestuia.

DURATA DE VIATA UTILA A ECHIPAMENTULUI:

Durata de viata utila a articolului de imbracaminte depinde de starea generald a acestuia dupa utilizare, fiind
influentatd de mai multi factori, de aceea, nu este posibila stabilirea cu certitudine a duratei de viata utila a
acestuia.

MATERIALE/COMPOZITIA ARTICOLULUI:

702.176216 100% PL
AMBALAJ PUNGA DIN PLASTIC
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EN 343:2019 TEABELEHT
KAITSERIIETUS. KAITSE VIHMA EEST
Artiklid: 702.176216

TOOTJA: Diadora S.p.A. Via Montello, 80 - 31031 Caerano di San Marco - Treviso - Itaalia

Vihma eest kaitsev riietust loetakse isikukaitsevahendiks (IKV). Seetdttu peab see olema vastavuses Euroopa Liidu
maarusega 2016/425, mis nduab, et see kannaks turustamisel CE-margist. Need riided kuuluvad IKV-réivaste |
kategooriasse. Lisateavet ja asjakohased vastavusdeklaratsioonid leiate veebisaidilt
www.diadora.com/declarations-utility/.

HOIATUSED:

Oigusakti kohaselt on tddandja vastutav isikukaitsevahendite vastavuse eest konkreetsele ohutiilibile
(isikukaitsevahendite omadused ja kategooria). Enne kasutamist veenduge valitud mudeli omaduste vastavuses
oma vajadustele. Diadora toodetud vihmakaitseriietus on kujundatud ja valmistatud lahtuvalt ohust, mille eest selle
kandja vajab kaitset, ja kooskdlas jargmiste E